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Notas, Avisos e Adverténcias
Q NOTA: uma NOTA apresenta informagdes importantes para
ajudar vocé a utilizar melhor o computador.

° AVISO: um AVISO indica um potencial de danos ao hardware
ou a perda de dados e descreve como evitar o problema.

/A ADVERTENCIA: uma ADVERTENCIA indica um potencial de
danos ao equipamento, de lesdes corporais ou mesmo de
morte.

Abreviacoes e acronimos

Para obter uma lista completa das abreviagoes e acréonimos,
consulte o “Glossdrio” na pdgina 139.
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Antes de comecar

Informacdes relacionadas

A tabela a seguir é um guia para ajudar a encontrar as informagdes que
vocé estd procurando na documentagio do dispositivo ¢ do computador.

0 que vocé procura?

Encontre aqui

Como configurar o dispositivo ¢ como
obter informagdes sobre acessorios,
conectores e botdes do dispositivo

No diagrama de configuracio ¢ no
Manual do proprietdrio Dell™

Informagdes sobre como usar o
dispositivo

Manual do proprietdrio Dell e Ajuda do
Pocket PC.

NOTA: Para ver a Ajuda, toque no botdo
Iniciar e toque em Ajuda.

Programas adicionais que podem ser
instalados no dispositivo

CD Dell Getting Started (Primeiros
passos)

Informagdes sobre como utilizar os
programas do dispositivo

Ajuda do PocketPC ¢, se disponivel,
toque em Ajuda dentro de um programa
especifico.

Conexio ¢ sincronizagio com um
computador

Manual do proprietdrio Dell e Ajuda do
Microsoft® ActiveSync® no computador.

Para ver a Ajuda, abra o MS ActiveSync,
clique em Ajuda— Ajuda do Microsoft
ActiveSync.

NOTA: Para obter mais ajuda sobre o
ActiveSync:

http:/www.microsoft.com/windowsmobil
c/help/activesync/default.mspx

Atualizacoes de ultima hora e
informacdes técnicas detalhadas

Arquivos Readme (Leiame), localizados
na pasta ActiveSync do computador ¢ no
CD Dell Getting Started (Primeiros
passos).

Informagoes atualizadas do Pocket PC

www.microsoft.com/windowsmobile
e

support.dell.com (em inglés)
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0 que vocé procura? Encontre aqui

Minha etiqueta de servigo ¢/ou cédigo  Etiqueta localizada sob da bateria, no

de servigo expresso compartimento de bateria (remova a
bateria)
Chave do produto Localizada na etiqueta do certificado de

autenticidade (COA), no CD Getting

Started (Primeiros passos)

Como entrar em contato com a Dell

Para entrar em contato com a Dell eletronicamente, vocé pode acessar os
seguintes sites:

*  www.dell.com
* support.dell.com (servico de suporte em inglés)

Para obter enderegos Web especificos para o seu pais, consulte a se¢io
correspondente na tabela abaixo.

[E4 NOTA: 0s nimeros de discagem gratuita so validos somente no pais ao qual
eles estdo associados.

Q NOTA: Em determinados paises, o0 servigo de suporte técnico especifico para
os computadores portateis Dell XPS™ esta disponivel em um nimero de
telefone separado, listado para os paises participantes Se vocé nao vir um
ntmero de telefone na lista especifica para computadores portateis XPS, entre
em contato com a Dell através do nimero de telefone do servigo de suporte e a
sua chamada seréa devidamente encaminhada.

Quando precisar entrar em contato com a Dell, use os enderecos
eletronicos, os numeros de telefone e os c6digos fornecidos na tabela a
seguir. Se vocé precisar de ajuda para determinar os c6digos a serem
utilizados, ligue para uma telefonista local ou internacional.
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Cadigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nameros de ligacao
gratuita

Africa do Sul
(Joanesburgo)

Coédigo de acesso
internacional:

09/091
Codigo do pais: 27

Codigo da cidade: 11

Site: support.euro.dell.com

E-mail:
dell_za_support@dell.com

Fila Gold

Suporte técnico

Servico de atendimento ao cliente
Vendas

Fax

Telefone central

011709 7713
011709 7710
011709 7707
011709 7700
011 706 0495
011709 7700

Alemanha (Langen)

Codigo de acesso
internacional: 00

Codigo do pais: 49

Cédigo da cidade:
6103

Site: support.euro.dell.com

E-mail:
tech_support_central_curope@dell.
com

Servigo de suporte técnico apenas
para computadores portéteis XPS

Suporte técnico para todos os
outros computadores Dell

Servigo de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Servico de atendimento ao cliente
de segmento global

Servico de atendimento ao cliente
para contas preferenciais

Servico de atendimento ao cliente
para contas grandes

Servico de atendimento ao cliente
para contas do setor ptblico

Telefone central

06103 766-7222

06103 766-7200

0180-5-224400

06103 766-9570

06103 766-9420

06103 766-9560

06103 766-9555

06103 766-7000
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

América Latina

Suporte técnico ao cliente
(Austin, Texas, Estados Unidos)

Servigos ao cliente (Austin, Texas,
Estados Unidos)

Fax (Suporte técnico e Servigos ao
cliente) (Austin, Texas, Estados
Unidos)

Vendas (Austin, Texas, Estados
Unidos)

Fax de vendas (Austin, Texas,
Estados Unidos)

512 728-4093

512 728-3619

512 728-3883

512 728-4397

512 728-4600
ou 512 728-3772

Anguila Suporte geral ligagdo gratuita:
800-335-0031
Antigua e Barbuda  Suporte geral 1-800-805-5924

Antilhas Holandesas

Suporte geral

001-800-882-1519

Argentina (Buenos
Aires)

Coédigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 54

Codigo da cidade: 11

12 |

Site: www.dell.com.ar

E-mail:
us_latin_services@dell.com

E-mail para computadores
portdteis e de mesa:
la-techsupport@dell.com

E-mail para produtos de
armazenamento EMC® ¢
servidores:
la_enterprise@dell.com

Servigo de atendimento ao cliente
Suporte técnico

Servigos de suporte técnico

Vendas

Antes de comecar

ligagdo gratuita:

0-800-444-0730

ligacdo gratuita:

0-800-444-0733

ligagdo gratuita:

0-800-444-0724
0-810-444-3355



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Aruba

Suporte geral

ligacdo gratuita:

800-1578

Austrilia (Sidnei)

Codigo de acesso
internacional: 0011

Cédigo do pais: 61
Codigo da cidade: 2

Site: support.ap.dell.com

E-mail:
support.ap.dell.com/contactus

Suporte geral

13DELL-133355

Austria (Viena)

Codigo de acesso
internacional: 900

Codigo do pais: 43
Cadigo da cidade: 1

Site: support.euro.dell.com

E-mail:
tech_support_central_curope@
dell.com

Vendas para usudrios domésticos e
pequenas empresas

Fax para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Servico de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Servigo de atendimento ao cliente
corporativo/contas preferenciais

Servigo de suporte apenas para
computadores portdteis XPS.

Servigo de suporte para usudrios
domésticos/pequenas empresas de
todos os outros computadores

Dell

Servico de suporte para clientes
corporativos/contas preferenciais

Telefone central

0820 240 530 00

0820 240 530 49

0820 240 530 14

0820 240 530 16

0820 240 530 81

0820 240 530 14

0660 8779

0820 240 530 00

Bahamas Suporte geral ligacdo gratuita:
1-866-278-6818
Barbados Suporte geral 1-800-534-3066
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Codigo do pais gratuita
Bélgica (Bruxelas)  Site: support.euro.dell.com
Codigo de acesso Servigo de suporte técnico apenas 02 481 92 96

internacional: 00
Cadigo do pais: 32
Cadigo da cidade: 2

para computadores portdteis XPS.

Servigo de suporte técnico de
todos os outros computadores

Dell

Fax do Servigo de suporte técnico
Servico de atendimento ao cliente
Vendas para clientes corporativos

Fax

Telefone central

02 48192 8§

02 4819295
02713 15 65
02 48191 00
024819299
02 48191 00

Bermuda Suporte geral 1-800-342-0671
Bolivia Suporte geral ligacdo gratuita:
800-10-0238
Brasil Site: www.dell.com/br
Codigo de acesso Servico de atendimento ao
internacional: 00 cliente, Servigo de suporte técnico 0800 90 3355
Cédigo do pais: 55 pay 4o Suporte técnico 51481 5470
Cédigo da cidade: 51 Fax do Servigo de atendimento ao 51 481 5480
cliente
Vendas 0800 90 3390

Brunei

Codigo do pais: 673

14 |

Servigo de suporte técnico
(Penang, Maldsia)

Servico de atendimento ao cliente
(Penang, Malasia)

Vendas transacionais (Penang,
Malésia)

Antes de comecar
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Pais (cidade)

Cadigo de acesso

Nome do departamento ou area de
servico,

Cadigos de area,
nameros locais e

internacional Endereco do site e de e-mail nimeros de ligacao
Caodigo do pais gratuita
Canadi (North York, Status de pedidos on-line:

Ontirio) www.dell.ca/ostatus

Coédigo de acesso AutoTech (Servigo deservico de ligagdo gratuita:

internacional: 011

suporte automatizado para
hardware ¢ garantia)

Servigo de atendimento ao cliente
(vendas para usudrios
domésticos/pequenas empresas)

Servigo de atendimento ao cliente
(empresas de médio e grande
porte, 6rgaos do governo)

Servigo de atendimento ao cliente
(impressoras, projetores,
televisores, dispositivos de mio,
jukebox digital e dispositivos de
rede sem fio)

Servigo de suporte para hardware
em garantia (vendas para usudrios
domésticos/pequenas empresas)

Servico de suporte para hardware
em garantia (empresas de médio e
grande porte, 6rgdos do governo)

Servico de suporte para hardware
em garantia (impressoras,
projetores, televisores, dispositivos
de mio, jukebox digital e
dispositivos de rede sem fio)

Vendas (encomendas em
casa/pequenas empresas)

Vendas (empresas de médio e
grande porte, 6rgios do governo)

Vendas de pegas de reserva e de
servicos estendidos

1-800-247-9362

ligagdo gratuita:

1-800-847-4096

ligagdo gratuita:

1-800-326-9463

ligacdo gratuita:
1-800-847-4096

ligacdo gratuita:

1-800-906-3355

ligagdo gratuita:

1-800-387-5757

1-877-335-5767

ligagdo gratuita:

1-800-387-5752

ligagdo gratuita:

1-800-387-5755
1 866 440 3355
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nameros locais e

nimeros de ligacao

gratuita

Chile (Santiago)

Cadigo do pais: 56
Cadigo da cidade: 2

Vendas e Servico de atendimento
ao cliente

ligacdo gratuita:

1230-020-4823

China (Xiamen)

Codigo do pais: 86

Cadigo da cidade:
592

Site de suporte técnico:
support.dell.com.cn

E-mail de suporte técnico:
cn_support@dell.com

E-mail do Servigo de atendimento
ao Cliente:
customer_cn@dell.com

Fax do Suporte técnico

Suporte técnico (Dell™
Dimension™ e Inspiron™)

Suporte técnico (OptiPlex™,
Latitude™ e Dell Precision™)

Suporte técnico (servidores e
armazenamento)

Servigo de suporte téenico
(projetores, PDAs, comutadores,
roteadores, etc.)

Suporte técnico (impressoras)
Servigo de atendimento ao cliente

Fax do Servigo de atendimento ao
cliente

Usudrios domésticos ¢ pequenas
empresas

Divisdo de contas preferenciais
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592 818 1350

ligacdo gratuita:

800 858 2968

ligacdo gratuita:

800858 0950

ligacdo gratuita:

800858 0960

ligacdo gratuita:

800 858 2920

ligacdo gratuita:

800 858 2311

ligacdo gratuita:

800 858 2060
592 818 1308

ligacdo gratuita:
800 858 2222
ligacdo gratuita:

800 858 2557



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

China (Xiamen)
Cadigo do pais: 86
Codigo da cidade:
592

(continuagdo)

Contas corporativas grandes

(GCP)

Contas corporativas grandes
(contas-chave)

Contas corporativas grandes -
Norte

Contas corporativas grandes -
Norte (governo e educagio)

Contas corporativas grandes -
Leste

Contas corporativas grandes -
Leste (governo ¢ educagio)

Contas corporativas grandes
(Equipe de fila)

Contas corporativas grandes - Sul

Contas corporativas grandes -
Oeste

Contas corporativas grandes
(pecas sobressalentes)

ligagdo gratuita:
800 858 2055
ligagdo gratuita:
800 858 2628
ligacdo gratuita:
800 858 2999
ligacdo gratuita:
800 858 2955
ligacdo gratuita:
800 858 2020
ligacdo gratuita:
800 858 2669
ligacdo gratuita:
800 858 2572
ligacdo gratuita:
800 858 2355
ligacdo gratuita:
800 858 2811

ligacdo gratuita:

800 858 2621
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Cingapura
(Cingapura)
Codigo de acesso
internacional: 005

Cadigo do pais: 65

Site: support.ap.dell.com

Suporte técnico (Dimension e
Inspiron, e Dispositivos
eletronicos e acessorios)

Suporte técnico (Dell Precision,
OptiPlex e Latitude)

Suporte técnico (PowerApp,
PowerEdge, PowerConnect e
PowerVault)

Servico de atendimento ao cliente

Vendas transacionais

Vendas para clientes corporativos

ligacdo gratuita:
1800 394 7430

ligacdo gratuita:
1800 394 7488
ligacdo gratuita:

1800 394 7478

ligacdo gratuita:
1 800 394 7430
(opgao 6)
ligacdo gratuita:
1 800 394 7412
ligacdo gratuita:

1 800 394 7419

Colémbia

Suporte geral

980-9-15-3978

Coréia (Seul)

Codigo de acesso
internacional: 001

Cadigo do pais: 82
Codigo da cidade: 2

E-mail: krsupport@dell.com

Servigo de suporte

Servigo de suporte (Dimension,
PDAs dispositivos eletronicos e
acessorios)

Vendas

Fax

Telefone central

ligacdo gratuita:
080-200-3800

ligacdo gratuita:
080-200-3801

ligacdo gratuita:

080-200-3600
2194-6202
2194-6000

Costa Rica

Suporte geral

18 | Antesde comecar

0800-012-0435



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Caodigo do pais gratuita
Dinamarca Site: support.euro.dell.com
(Copenhague) Servigo de suporte técnico apenas 7010 0074
Coédigo de acesso para computadores portdteis XPS
internacional: 00 Suporte técnico para todos os 7023 0182
Codigo do pais: 45 outros computadores Dell
Servigo de atendimento ao cliente 7023 0184
(relacional)
Servigo de atendimento ao cliente 3287 5505
para usudrios domésticos e
pequenas empresas
Telefone central (relacional) 3287 1200
Fax central (relacional) 32871201
Telefone central (usudrios 3287 5000
domésticos e pequenas empresas)
Fax central (usudrios residenciais 3287 5001

¢ pequenas empresas)

Dominica

Suporte geral

ligacdo gratuita:
1-866-278-6821

El Salvador

Suporte geral

01-899-753-0777

Equador

Suporte geral

ligacdo gratuita:
999-119

Eslovdquia (Praga)

Codigo de acesso
internacional: 00

Codigo do pais: 421

Site: support.euro.dell.com
E-mail: czech_dell@dell.com
Suporte técnico

Servigo de atendimento ao cliente
Fax

Fax do Suporte técnico

Telefone central (Vendas)

02 54415727
420 22537 2707
02 5441 8328
02 5441 8328
02 54417585
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Codigo do pais gratuita

Espanha (Madri) Site: support.euro.dell.com

Codigo de acesso Usudrios domésticos e pequenas

internacional: 00 empresas

Codigo do pais: 34 Suporte técnico 902 100 130

Codigo da cidade: 91 Servigo de atendimento ao cliente 902 118 540
Vendas 902 118 541
Telefone central 902 118 541

Fax

Corporativo

Suporte técnico

Servigo de atendimento ao cliente
Telefone central

Fax

902 118 539

902 100 130
902 115 236
9172292 00
9172295 83

Estados Unidos
(Austin, Texas)

Codigo de acesso
internacional: 011

Cadigo do pais: 1

Servigo automatizado de status de
pedidos

AutoTech (computadores
portateis ¢ de mesa)

Servigo de suporte para hardware
e garantia (televisores,
impressoras e projetores Dell)
para clientes interessados em
manter um relacionamento com a
empresa (Relationship customers)

Servigo de suporte de
computadores XPS para
consumidores das Américas

Servigo de suporte ao consumidor
(usudrios domésticos e escritdrios
domésticos) de todos os outros
produtos Dell
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ligacdo gratuita:
1-800-433-9014
ligagdo gratuita:
1-800-247-9362
ligagdo gratuita:

1-877-459-7298

ligagdo gratuita:

1-800-232-8544

ligagdo gratuita:

1-800-624-9896



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Estados Unidos
(Austin, Texas)

Coédigo de acesso
internacional: 011

Cadigo do pais: 1

(continuagdo)

Servigos ao consumidor

Clientes do Programa de compras
para funciondrios (EPP)

Site de servigos financeiros na Web:

www.dellfinancialservices.com

Servigos financeiros
(arrendamento/empréstimos)

Servigos financeiros (DPA - Dell
Preferred Accounts [contas
preferenciais da Dell])

Empresas

Servigo de suporte ¢ Servigo de
atendimento ao cliente

Clientes do Programa de compras
para funcionarios (EPP)

Servigo de suporte para
impressoras, projetores, PDAs e
tocadores de MP3

ligagdo gratuita:
1-800-624-9897
ligacio gratuita:
1-800-695-8133

ligagdo gratuita:
1-877-577-3355

ligagdo gratuita:

1-800-283-2210

ligacio gratuita:
1-800-456-3355
ligagdo gratuita:
1-800-695-8133
ligagdo gratuita:

1-877-459-7298

Publico (6rgios do governo, drea de educagio e de satde)

Servigo de suporte ¢ Servico de
atendimento ao cliente

Clientes do Programa de compras
para funcionarios (EPP)

Vendas da Dell

Ponta de estoque da Dell
(computadores reparados da Dell)

Vendas de softwares ¢ periféricos

ligagdo gratuita:
1-800-456-3355
ligagdo gratuita:
1-800-695-8133
ligacdo gratuita:
1-800-289-3355

ou ligagio gratuita:
1-800-879-3355
ligagdo gratuita:
1-888-798-7561

ligagdo gratuita:

1-800-671-3355
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Estados Unidos
(Austin, Texas)

Coédigo de acesso
internacional: 011

Caédigo do pais: 1

(continuagdo)

Vendas de pegas sobressalentes

Vendas de garantia e servigos
estendidos

Fax

Servigos da Dell para deficientes
auditivos ¢ pessoas com
dificuldades de fala ou de audi¢io

ligagdo gratuita:

1-800-357-3355

ligacdo gratuita:
1-800-247-4618

ligacdo gratuita:
1-800-727-8320
ligacdo gratuita:
1-877-DELLTTY
(1-877-335-5889)

Finlandia (Helsinki)

Codigo de acesso
internacional: 990

Codigo do pais: 358
Cadigo da cidade: 9

Site: support.euro.dell.com
Suporte técnico

Servico de atendimento ao cliente
Fax

Telefone central

09253313 60
09253313 38
0925331399
09253313 00

Formosa

Codigo de acesso
internacional: 002

Cadigo do pais: 886
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Site: support.ap.dell.com
E-mail: ap_support@dell.com

Suporte técnico (OptiPlex,
Latitude, Inspiron, Dimension, ¢
Dispositivos eletronicos e
acessorios)

Suporte técnico (PowerApp,
PowerEdge, PowerConnect e
PowerVault)

Servico de atendimento ao cliente

Vendas transacionais

Vendas para clientes corporativos

Antes de comecar

ligacdo gratuita:
00801 86 1011

ligacdo gratuita:
00801 60 1256

ligacdo gratuita:
00801 60 1250
(opsio 5)
ligacdo gratuita:
00801 65 1228
ligacdo gratuita:
00801 651 227



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Franca (Paris)
(Montpellier)

Codigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 33

Site: support.euro.dell.com

Usudrios domésticos e pequenas
empresas

Servigo de suporte técnico apenas
para computadores portdteis XPS

0825387 129

Codigos da cidade: Suporte técnico para todos os 0825387 270
1)@ outros computadores Dell
Servigo de atendimento ao cliente 0825 823 833
Telefone central 0825 004 700
Telefone central (ligagdes de fora 04997540 00
da Franga)
Vendas 0825 004 700
Fax 0825 004 701
Fax (ligacoes de fora da Franca) 049975 40 01
Corporativo
Suporte técnico 0825 004719
Servigo de atendimento ao cliente 0825338339
Telefone central 0155947100
Vendas 0155947100
Fax 0155947101
Granada Suporte geral ligacdo gratuita:
1-866-540-3355
Grécia Site: support.euro.dell.com

Cadigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 30

Suporte técnico

Servigos de suporte técnico Gold
Telefone central

Servicos Gold

Vendas

Fax

00800-44 1495 18
00800-44 14 00 83
2108129810
2108129811
2108129800
2108129812
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Guatemala

Suporte geral

1-800-999-0136

Guiana

Suporte geral

ligagdo gratuita:
1-877-270-4609

Holanda (Amsterda)

Codigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 31
Codigo da cidade: 20

Site: support.euro.dell.com

Servigo de suporte técnico apenas
para computadores portdteis XPS

Suporte técnico para todos os
outros computadores Dell

Fax do Suporte técnico

Servico de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Servico de atendimento ao cliente
relacional

Vendas para usudrios domésticos e
pequenas empresas

Vendas Relacionais

Fax para pequenas empresas ¢
usudrios domésticos

Fax de vendas relacionais
Telefone central

Fax central
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020 674 45 94

020 674 45 00

020 674 47 66

020 674 42 00

020 674 4325

020 674 55 00

020 674 50 00
020 674 47 75

020 674 47 50
020 674 50 00
020 674 47 50



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Caodigo do pais gratuita

Hong Kong Site: support.ap.dell.com

Cédigo de acesso E-mail de suporte técnico:

internacional: 001 HK_support@Dell.com

Cédigo do pais: 852 Suporte técnico (Dimension ¢ 2969 3188
Inspiron)
Suporte técnico (Dell Precision, 2969 3191
OptiPlex e Latitude)
Suporte técnico (PowerApp™, 2969 3196
PowerEdge™, PowerConnect™ e
PowerVault™)
Servigo de atendimento ao cliente 3416 0910
Contas corporativas grandes 3416 0907
Programas para clientes globais 3416 0908
Divisio de empresas médias 3416 0912
Divisdo de usudrios domésticos e 2969 3105

pequenas empresas

IlThas Caima Suporte geral 1-800-805-7541
IThas Turk e Caicos ~ Suporte geral ligagdo gratuita:
1-866-540-3355
IThas Virgens Suporte geral ligacdo gratuita:
Britanicas 1-866-278-6820
IThas Virgens Norte ~ Suporte geral 1-877-673-3355
Americanas
India E-mail:

india_support_desktop@dell.com
india_support_notebook@dell.com
india_support_Server@dell.com

Suporte técnico

Vendas (Contas corporativas

grandes)

Vendas (Sistemas residenciais ¢
pequenas empresas)

1600338045
¢ 1600448046
1600 33 8044

1600 33 8046
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Pais (cidade) Nome do departamento ou area de Codigos de area,
Codigo de acesso servico, nimeros locais e
internacional Endereco do site e de e-mail nimeros de ligacao
Codigo do pais gratuita
Irlanda Site: support.euro.dell.com

(Cherrywood) E-mail:

Codigo de acesso dell_direct_support@dell.com

internacional: 00 Servico de suporte técnico apenas 1850 200 722

Cadigo do pais: 353
Codigo da cidade: 1

26 |

para computadores portdteis XPS

Suporte técnico para todos os
outros computadores Dell

Suporte técnico no Reino Unido
(somente ligagdes dentro do
Reino Unido)

Servico de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos
Servigo de atendimento ao cliente
para pequenas empresas

Servigo de atendimento ao cliente
no Reino Unido (somente
ligagGes dentro do Reino Unido)

Servico de atendimento ao cliente
corporativo

Servigo de atendimento ao cliente
corporativo (somente ligagdes
dentro do Reino Unido)

Vendas na Irlanda

Vendas no Reino Unido (somente
ligagdes dentro do Reino Unido)

Fax e fax de vendas

Telefone central

Antes de comecar

1850 543 543

0870908 0800

01 204 4014

01 204 4014

0870 906 0010

1850 200 982

0870907 4499

01 204 4444

0870 907 4000

01 204 0103
01 204 4444



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Ttalia (Milao)

Codigo de acesso
internacional: 00

Codigo do pais: 39
Codigo da cidade: 02

Site: support.euro.dell.com

Usudrios domésticos e pequenas
empresas

Suporte técnico

Servico de atendimento ao cliente
Fax

Telefone central

Corporativo

Suporte técnico

Servigo de atendimento ao cliente
Fax

Telefone central

02 577 826 90
02 696 821 14
02 696 821 13
02 696 821 12

02 577 826 90
02 577 825 55
02 575 03530

02 577 821

Jamaica

Suporte geral (somente ligacoes
dentro da Jamaica)

1-800-682-3639
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Japao (Kawasaki)

Coédigo de acesso
internacional: 001

Cadigo do pais: 81
Cadigo da cidade: 44

Site: support.jp.dell.com

Suporte téenico (servidores)

Suporte técnico fora do Japio
(servidores)

Suporte técnico (Dimension ¢
Inspiron)

Suporte técnico fora do Japao
(Dimension ¢ Inspiron)

Suporte técnico (Dell Precision,
OptiPlex e Latitude)

Suporte técnico fora do Japio
(Dell Precision, OptiPlex e
Latitude)

Suporte técnico (projetores, PDAs
(assistente digital pessoal),
Impressoras, rotcadores)

Suporte técnico fora do Japio
(PDAs (assistente digital pessoal),
projetores, impressoras,
roteadores)

Servico de Faxbox

Servigo automatizado de 24 horas
para pedidos

Servico de atendimento ao cliente

Divisdo de vendas para empresas
(até 400 funciondrios)

Vendas da Divisao de contas
preferenciais (acima de 400
funciondrios)

Vendas para contas corporativas
grandes (acima de 3.500
funciondrios)
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ligacdo gratuita:
0120-198-498

81-44-556-4162
ligacdo gratuita:

0120-198-226
81-44-520-1435
ligacdo gratuita:

0120-198-433
81-44-556-3894

ligacdo gratuita:

0120-981-690

81-44-556-3468

044-556-3490
044-556-3801

044-556-4240
044-556-1465

044-556-3433

044-556-3430



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Japao (Kawasaki)

Codigo de acesso
internacional: 001

Cadigo do pais: 81

Codigo da cidade: 44

(continuacdo)

Vendas para o setor publico
(6rgdos governamentais,
instituigdes educacionais e
instituigdes de saude)
Segmento global Japao
Usudrio individual

Telefone central

044-556-1469

044-556-3469
044-556-1760
044-556-4300

Luxemburgo

Cédigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 352

Site: support.euro.dell.com
Servico de suporte

Vendas para usudrios domésticos e
pequenas empresas

342 08 08 075
+32(0)2713 15 96

Vendas para clientes corporativos 26257781

Servigo de atendimento ao cliente +32 (0)248191 19

Fax 26257782
Macao Suporte técnico ligacdo gratuita:
Codigo do pais: 853 0800 105

Servico de atendimento ao cliente 34160910

(Xiamen, China)

Vendas de transagio (Xiamen, 29693 115

China)
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Malésia (Penang)

Codigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 60
Cadigo da cidade: 4

Site: support.ap.dell.com

Suporte técnico (Dell Precision,
OptiPlex e Latitude)

Suporte técnico (Dimension ¢
Inspiron, e Dispositivos
eletronicos e acessorios)

Suporte técnico (PowerApp,
PowerEdge, PowerConnect e
PowerVault)

Servico de atendimento ao cliente

Vendas transacionais

Vendas para clientes corporativos

ligacdo gratuita:
1 800 880 193

ligacdo gratuita:

1 800 881 306

ligacdo gratuita:

1800 881 386

ligacdo gratuita:
1800 881 306
(opgao 6)
ligacdo gratuita:
1 800 888 202

ligacdo gratuita:

1 800 888 213

México
Codigo de acesso

internacional: 00

Codigo do pais: 52

Suporte téenico ao cliente

Vendas

Servigos ao consumidor

001-877-384-8979
ou 001-877-269-3383
50-81-8800

ou 01-800-888-3355
001-877-384-8979
ou 001-877-269-3383

Main (Principal) 50-81-8800

ou 01-800-888-3355

Montserrat Suporte geral ligacdo gratuita:

1-866-278-6822

Nicardgua Suporte geral 001-800-220-1006
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Caodigo do pais gratuita
Noruega (Lysaker)  Site: support.euro.dell.com
Cédigo de acesso Servigo de suporte técnico apenas 81535 043
internacional: 00 para computadores portdteis XPS
Cédigo do pais: 47 Servico de suporte técnico para 671 16882
todos os outros computadores
Dell
Servigo de atendimento ao cliente 671 17575
relacional
Servico de atendimento ao cliente 23162298
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas
Telefone central 671 16800
Fax central 671 16865

Nova Zelandia

Codigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pafs: 64

Site: support.ap.dell.com

E-mail:
support.ap.dell.com/contactus

Suporte geral

0800 441 567

Paises do Pacifico e
do sudeste da Asia

Servigo de suporte téenico,
Servico de atendimento ao cliente
e vendas (Penang, Maldsia)

604 633 4810

Panama Suporte geral 001-800-507-0962

Peru Suporte geral 0800-50-669

Polonia (Varsvia)  Site: support.euro.dell.com

Coédigo de acesso E-mail:

internacional: 011 pl_support_tech@dell.com

Cédigo do pais: 48 Telefone de Servicos ao cliente 57 95 700

Cédigo da cidade: 22 Servigo de atendimento ao cliente 57 95 999
Vendas 57 95 999
Fax de Servigos ao cliente 57 95 806
Fax da Recepcio 57 95 998
Telefone central 57 95 999
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Porto Rico

Suporte geral

1-800-805-7545

Portugal

Codigo de acesso
internacional: 00

Cadigo do pais: 351
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Site: support.euro.dell.com
Suporte técnico
Servigo de atendimento ao cliente

Vendas

Fax

Antes de comecar

707200149
800300 413

800 300 410 or
800300 411 ou
800 300 412 or

2142207 10

2142401 12



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

gratuita

Reino Unido
(Bracknell)

Coédigo de acesso
internacional: 00

Codigo do pais: 44

Codigo da cidade:
1344

Site: support.euro.dell.com

Site do Servigo de atendimento ao cliente:

support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp

E-mail:
dell_direct_support@dell.com

Suporte téenico (clientes
corporativos/contas
preferenciais/PAD [acima de
1.000 funcionarios])

Servico de suporte técnico apenas
para computadores portdteis XPS
Servigo de suporte técnico (direto
e geral) para todos os outros
produtos

Servico de atendimento ao cliente
para contas globais

Servigo de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Servigo de atendimento ao cliente
corporativo

Apoio ao cliente de contas
preferenciais (500 a 5.000
funcionarios)

Servigo de atendimento ao cliente

para o governo central

Apoio ao cliente do governo local
¢ educacional

Servico de atendimento ao cliente
(instituigdes de saude)
Vendas para usudrios domésticos e

pequenas empresas

Vendas para clientes
corporativos/sctor ptiblico

0870908 0500

0870 366 4180

0870 908 0800

01344 373 186

0870 906 0010

01344 373 185

0870 906 0010

01344373 193

01344 373 199

01344 373 194

0870 907 4000

01344 860 456
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Codigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Republica Suporte geral 1-800-148-0530
Dominicana

Reprblica Tcheca Site: support.euro.dell.com

(Praga) E-mail: czech_dell@dell.com

Cédigo deacesso  gporte técnico 22537 2727
internacional: 00
) Servico de atendimento ao cliente 22537 2707
Codigo do pais: 420
Fax 225372714
Fax do Servigo de suporte técnico 225372728
Telefone central 22537 2711
Santa Licia Suporte geral 1-800-882-1521
Sao Crist6vio e Suporte geral ligacdo gratuita:

Nevis

1-877-441-4731

Sao Vincente e
Granadinas

Suporte geral

ligacdo gratuita:

1-877-270-4609

Suécia (Upplands
Vasby)

Codigo de acesso
internacional: 00
Cadigo do pais: 46
Cadigo da cidade: 8
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Site: support.euro.dell.com

Servigo de suporte técnico apenas
para computadores portiteis XPS

Servigo de suporte técnico para
todos os outros computadores
Dell

Servigo de atendimento ao cliente
relacional

Servico de atendimento ao cliente
para usudrios domésticos ¢
pequenas empresas

Suporte ao Programa de compras
para funciondrios (EPP)

Fax do Suporte técnico

Vendas

Antes de comecar

0771 340 340

08590 05 199

08 590 05 642

08 587 70 527

20 140 14 44

08 590 05 594
08 590 05 185



Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional
Caodigo do pais

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao
gratuita

Suica (Genebra)

Codigo de acesso
internacional: 00

Caodigo do pais: 41
Codigo da cidade: 22

Site: support.euro.dell.com

E-mail:
Tech_support_central_FEurope@d
ell.com

Servigo de suporte técnico apenas
para computadores portéteis XPS
Servigo de suporte técnico

(usudrios domésticos e pequenas

empresas) para todos os outros
computadores Dell

Suporte técnico (clientes
corporativos)

Servico de atendimento ao cliente
(usudrios domésticos ¢ pequenas
empresas)

Servico de atendimento ao cliente
(corporativo)

Fax

Telefone central

0848 33 85 57

0844 811 411

0844 822 844

0848 802 202

0848 821 721

022799 01 90
02279901 01

Tailandia
Codigo de acesso
internacional: 001

Codigo do pais: 66

Site: support.ap.dell.com

Suporte técnico (Dell Precision,
OptiPlex e Latitude)

Suporte técnico (PowerApp,
PowerEdge, PowerConnect ¢
PowerVault)

Servico de atendimento ao cliente

Vendas para clientes corporativos

Vendas transacionais

ligacdo gratuita:
1800 0060 07
ligacdo gratuita:

1800 0600 09

ligacdo gratuita:
1800 006 007
(opgdo 7)
ligacdo gratuita:
1800 006 009

ligacdo gratuita:

1800 006 006
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Pais (cidade)
Cadigo de acesso
internacional

Nome do departamento ou area de
servico,
Endereco do site e de e-mail

Cadigos de area,
nimeros locais e
nimeros de ligacao

Codigo do pais gratuita
Trindade e Tobago ~ Suporte geral 1-800-805-8035
Fax para usudrios domésticos ¢ 0870 907 4006

pequenas empresas
Uruguai Suporte geral ligacdo gratuita:
000-413-598-2521
Venezuela Suporte geral 8001-3605
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Primeiros passos

O Dell Axim X51 ¢ 0 X51v sdo os novos dispositivos de mio (PDAs) da Dell. O Axim
X51 tem as configuragdes baixa ¢ média enquanto o Axim X51v tem a configuracio

alta, que suporta VGA. Consulte a tabela “Acessorios” na pagina 37 O Axim
X51/X51v oferece:

* tecnologia sem fio incorporada (somente para configuragées média e
alta)

* telas QVGA e VGA

* tamanho pequeno e leveza

* saida VGA no Axim X51v

Como desembalar o dispositivo

O PDA Axim vem com acessdrios padrdo e com alguns itens extras,
dependendo do modelo que vocé adquiriu. A embalagem do dispositivo
contém informagdes importantes, como a chave do produto, mostrada na
capa do CD Getting Started (Primeiros passos), ¢ o nimero do pedido,
mostrado na etiqueta da embalagem. Anote essas informacées para quando
for usa-las.

Ao desembalar o dispositivo pela primeira vez, verifique se os itens da lista a
seguir estdo presentes. Se estiver faltando algum item, entre em contato
com o suporte da Dell. Consulte “Como entrar em contato com a Dell” na
pagina 10.

Acessorios

Conteiido Alta Média Baixa
Axim X51 624 MHz, Sem 520 MHz, Sem 416 MHz,
fio, Bluetooth fio, Bluetooth Bluetooth
Suporte Padrio Padrio Opcional
Cabo de sincronizagio USB  Opcional Opcional Padrio
Conector do adaptador Padrio Padrio Padrao
Bolsa padrio para transporte ~ Padrio Padrio Padrio
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Acessorios

Conteddo Alta Média Baixa
Manual do proprietirio Dell  Padrio Padrio Padrio
CD Dell Getting Started Padrio Padrio Padrio
(Primeiros passos)

Adaptador CA ¢ cabo de Padrio Padrio Padrio
alimentagio

Bateria padrio (1.100 mAh)  Padrio Padrio Padrio
Bateria de alta capacidade Opcional Opcional Opcional
(2.200 mAh)

Protetor de tela Opcional Opcional Opcional

Opcional: Precisa ser encomendado separadamente.

Veja a ilustragio a seguir com os acessérios padrdes e opcionais.
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tela sensivel
ao toque

bolsa para
cabo de transporte

sincronizacga

bateria/ @\ suporte

\conector do

adaptador
cabo de O
alimentagdo_ Q CD Dell Getting
Started
/ (Primeiros
adaptador CA passos)

Manual do proprietario do Dell/

Vistas frontal, lateral e traseira

& ADVERTENCIA: Antes de executar qualquer dos procedimentos desta secao,
leia e siga as instrucdes de seguranca contidas no Guia de Informacées do

Produto.
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Vistas frontal e lateral

sensor de infravermelho (parte superior) slots dos placas de meméria

conector de audio (parte superior) CompactFlash e Secure Digital
. arte superior

gancho para microfone p p )

o corddo de luz da rede

€scoco [T g ~ = sem fio
Eotéo ge \Uj@ i @\F‘U aba protetora

de mylar

travamento —— £
= ~

botdo @ ™~ potéo .
liga/desliga para liga/desliga
t_ecnologias sem Q | | - tela sensivel
fio WLAN/ i’ ——— a0 toque
Bluetooth

botdo de

gravagao

(&)

\

—

\botéo Pagina inicial
botdo Caixa de entrada
botdo de navegacéao

L S~ —

botdo Calendario

o=

botdo Contatos

SENSOR DE INFRAVERMELHO — Permite a transferéncia de arquivos do scu
computador para outro dispositivo compativel com infravermelho, sem usar
conexdes a cabo.

MICROFONE — Usc para gravar dudio.

SLOTS DAS PLACAS DE MEMORIA COMPACTFLASH E SECURE DIGITAL —

consulte “Como usar as placas” na pdgina 54 para obter informagdes sobre como
usar as placas de memdéria CompactFlash e Secure Digital.
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BOTAO LIGA/DESLIGA — Pressione o botio liga/desliga para ligar ¢ desligar o
dispositivo. Para escurecer a tela, pressione e segure o botdo liga/desliga.
Mantenha-o pressionado novamente para iluminar a tela. Use a guia do botdo
liga/desliga para configurd-lo para desligar a energia completamente. Este
procedimento ajuda a economizar a carga da bateria.

TELA SENSIVEL A0 TOQUE — Use a caneta para inserir as informagdes na tela
sensivel ao toque. Consulte “Como inserir informagées” na pdgina 66.

PROTETOR DE TELA — Usc os protetores de tela para proteger a tela sensivel ao
toque do dispositivo. E necessdrio trocar os protetores apés um certo tempo de uso
para aumentar o tempo de vida da tela sensivel ao toque.

BOTAO LIGA/DESLIGA PARA AS TECNOLOGIAS SEM FIO

WLAN/BLUET00TH® — Em dispositivos de conexdo sem fio, este botdo liga e
desliga tanto a WLAN quanto a tecnologia Bluctooth. Toque duas vezes no botio
para ativar ou desativar a WLAN/ Bluetooth. Desligue os dispositivos sem fio para
economizar energia. Em dispositivos Bluetooth, esse botdo ativa e desativa a
tecnologia sem fio Bluetooth.

Status atual darede semfio  Comutador  Novo status da rede sem fio

WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth
Desativada  Desativada Ativada Ativada
Ativada Desativada Desativada Desativada
Desativada  Ativada Desativada Desativada
Ativada Ativada Desativada Desativada

BOTAO PAGINA INICIAL — Pressione esse botdo para abrir a pdgina inicial ou
para ligar o dispositivo.

BOTAO DE NAVEGAGCAOD — Pressione o lado dircito, esquerdo, superior ou inferior
do botio de navegacio para mover o cursor na tela. Pressione o centro para efetivar
a selegio.

BoTA0 CONTATOS — Pressione esse botio para abrir o aplicativo Contatos ou
para ligar o dispositivo.

BoTA0 CALENDARIO — Pressione esse botdo para abrir o aplicativo Calenddrio
ou para ligar o dispositivo.

BOTAO DE GRAVAGAO — Consulte “Como gravar uma mensagem” na pdgina 75
para obter informacées sobre como usar o botdo de gravacio.

BOTAO DE TRAVAMENTO — Use esse botdo para travar o dispositivo ¢ a tela
sensivel ao toque; com isso, o dispositivo nio responde quando as teclas sio
pressionadas inadvertidamente.
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Vista traseira

caneta (estendida) /r@j

botdo de

| reinicializagdo

bateria (no interior) _|

/

trava da bateria na
posi¢cdo travada\

suporte/conector de cabo de /
sincronizagdo (parte inferior)

TRAVA DA BATERIA — Use esse botdo para liberar e retirar a bateria principal.
Consulte “Como instalar e remover a bateria” na pdgina 43.

BATERIA — Consulte “Como usar a bateria” na pdgina 43 para obter informagdes
sobre a bateria principal.

SUPORTE/CONECTOR DE CABO DE SINCRONIZAGAO — Faz a conexdo ao suporte
ou ao cabo de sincronizagio. Consulte “Como conectar-se a um computador” na

pagina 50.

BOTAO DE REINICIALIZAGAD — Consulte “Como reiniciar o Axim” na pagina 56
para obter informagées sobre como usar o botdo de reinicializagio.

CANETA — Usc a cancta para escrever ou desenhar na tela. Para retirar a cancta,
puxe-a para cima e para fora do suporte. Para ndo perdé-la, guarde a caneta no
suporte quando ndo a estiver usando. Verifique se a caneta estd na diregdo correta
ao recolocd-la no encaixe.
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Como usar a bateria

O dispositivo vem com uma bateria padrao de 1.100 mAh (mili-Ampere-
hora), cuja duragio prevista minima de 5 a § horas. Vocé pode também
adquirir uma bateria de capacidade mais alta, de 2.200 mAh. A bateria de
2.200 mAh tem dura¢io minima prevista de 10 a 16 horas.

o AVISO: Antes de usar o seu dispositivo pela primeira vez, carregue a bateria
principal durante pelo menos 8 horas.

Antes de usar o dispositivo pela primeira vez, vocé precisa instalar e
carregar a bateria. Ligue o dispositivo usando o botdo liga/desliga. Quando
a bateria estiver carregar, vocé pode comegar a usar o dispositivo seguindo
as instrugdes do sistema operacional para abrir a tela Hoje. Use o botio
liga/desliga para monitorar a carga da bateria. Consulte a Ajuda do Pocket
PC no dispositivo para obter mais informacoes.

Como instalar e remover a bateria
Para instalar a bateria:
1 Desligue o dispositivo.
2 Solte a trava da bateria ¢ remova a tampa do compartimento.

3 Alinhe os contatos da bateria com os contatos do slot da bateria, insira
a bateria e empurre-a no compartimento.

bateria
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4 Feche a tampa do compartimento de bateria.

5 Empurre a trava para a direita para prender a tampa da bateria.

tampa da bateria
\ S

trava da bateria
na posigao travada

Para remover a bateria:

1 Empurre a trava para a esquerda para soltar a tampa da bateria.

2 Levante a tampa.

tampa da bateria \

trava da bateria ©

na posigdo
destravada
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3 Puxe a aba para levantar a bateria e tird-la do compartimento.

aba

bateria

Q NOTA: A etiqueta de servigo esté localizada sob a bateria, no
compartimento de bateria. Vocé precisara dessa etiqueta para acessar o
servigo de suporte da Dell no site support.dell.com (em inglés) ou quando
ligar para o servigo de atendimento ao cliente ou para o servigo de
suporte técnico Dell. 0 cddigo de servigo Dell Express também esta
localizado aqui.

Como carregar a bateria

Antes de usar o dispositivo pela primeira vez, vocé precisa carregar a
bateria. Depois disso, carregue a bateria sempre que a carga ficar baixa
(para indicar esta condi¢do, a luz do botéo liga/desliga pisca com o tom
Ambar).

Use uma das opgdes a seguir para carregar a bateria principal:

*  Conecte o adaptador CA ao adaptador do carregador e depois conecte
o adaptador do carregador ao dispositivo.

*  Conecte o adaptador CA ao cabo de sincronizagio e depois conecte o
cabo de sincronizagio ao dispositivo. Consulte “Como usar o cabo de
sincronizagio” na pagina 52.

*  Conecte o adaptador CA ao suporte ¢ insira o dispositivo no suporte.
Consulte “Como usar o suporte” na pagina 50 Para obter mais
informacaes.

Primeiros passos | 45



A bateria padrdo (1.100 mAh) leva 5 horas para carregar totalmente; a
bateria de alta capacidade (2.200 mAh) leva 10 horas para carregar
totalmente.

Se a bateria principal estiver com carga muito baixa, o dispositivo ativa o
modo “de repouso” ¢ se desliga.

Para sair da condicio de bateria com um nivel de carga muito baixo:

1 Conecte o adaptador CA ou troque a bateria principal por uma bateria
carregada.

2 Pressione o botdo liga/desliga para ligar o dispositivo.

Por padrio, o dispositivo ¢ desligado quando o aparelho fica sem uso por
um longo periodo de tempo. Esse recurso ¢ chamado de modo de repouso.
Para obter informagées sobre como configurar o periodo de tempo durante
o qual o dispositivo poderd permanecer inativo antes do dispositivo ser
desligado, consulte “Guia Sistema” na pagina 77.

Para economizar energia, vocé pode desligar o Axim sem perder nenhum
dado. Os dados sio armazenados na ROM Flash e, portanto, eles nio serdo
perdidos quando o dispositivo for desligado.

Como usar o Axim

Quando vocé ligar o dispositivo, a tela Hoje aparece.Vocé pode também
ver a tela Hoje tocando no botao Iniciar e tocando em seguida em Hoje. A
tela Hoje mostra a data e as informagdes sobre o proprietario do
dispositivo, o calenddrio de hoje e as tarefas importantes. Para personalizar
a tela Hoje:

1 Toque em Iniciar— Configuragdes.
2 Toque na guia Pessoal—» Hoje.

Use a guia Aparéncia para alterar o plano de fundo da tela Hoje.

Use a guia Itens para alterar os itens que aparecem na tela Hoje.
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botdo icone do controle de

Iniciar icone de conexao\ volume

# Tuasday, Fab

® Tap heratoss

g Nounresdm

ﬁ Mo tasks s
@ Mo upcoming appointments

‘ b‘ Tap hers to sign in to Pocket MSN!

m Device unlocked

icone do
status da
conexao da
tecnologia

Calandar sem fio
Bluetooth®

Como mudar o modo de exibicao do dispositivo

O Axim X51/X51v com o software Microsoft® Windows Mobile™
Version 5.0 para o Pocket PC Premium Edition pode mostrar a tela nos
modos paisagem e retrato.

Para alterar o modo de exibi¢do de paisagem para retrato:
1 Toque em Iniciar— Configuragdes.
2 Najanela Configuragoes, toque em Sistema— Tela.
3 Najanela Tela, toque em Retrato para selecionar o modo retrato.

ﬁ NOTA: Para alterar o modo de exibig&o de retrato para paisagem, toque
em Paisagem.

4 Toque em OK ¢ feche a janela.
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Como operar o Axim

Como usar o botao liga/desliga

Pressione o botdo liga/desliga para ligar e desligar o dispositivo. Para
escurecer a tela, pressione e segure o botao liga/desliga Esse ¢ o modo de
cconomia de energia. Mantenha-o pressionado novamente para iluminar a
tela. Use a guia Botdo liga/desliga ¢ configure esse botdo para desligar a
energia completamente. Este procedimento ajuda a economizar a carga da
bateria.

*  Quando o dispositivo estiver ligado a energia externa e a bateria principal
estiver completamente carregada, a luz do botdo liga/desliga serd verde ¢
continua.

* Quando a carga da bateria principal estiver baixa, a luz do botdo liga/desliga
serd amarela ¢ intermitente.

*  Quando a bateria estiver sendo carregada, a luz do botdo liga/desliga serd
Ambar e continua.

*  Quando o dispositivo estiver transmitindo uma notificagdo, a luz do
botao liga/desliga estara verde ¢ piscando rapidamente.

Q NOTA: Quando a carga da bateria atinge um nivel criticamente baixo, as
configurag@es de data e hora s@o retidas na memaria por 168 horas. As
configuragdes de data e hora podem ser preservadas por 5 minutos na auséncia
de qualquer tipo de alimentagdo (adaptador AC ou bateria principal). Quando o
Axim fica sem alimentac&o de energia por mais de 5 minutos, as configuragdes de
data e hora sdo perdidas. Contudo, os dados armazenados na ROM Flash ficam
protegidos.

Como usar a caneta

O dispositivo tem uma caneta com a qual vocé pode selecionar itens e
inserir informacdes. No dispositivo, a caneta substitui o mouse:

*  Tocar — Toque na tela uma vez com a caneta para abrir itens ¢ selecionar
opgoes.

* Arrastar — Toque na tela com a caneta e arraste-a pela tela para
selecionar textos e imagens. Arraste sobre uma lista para selecionar
multiplos itens.
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*  Tocar e segurar — Toque ¢ mantenha a caneta em um item para ver
uma lista de acoes disponiveis para aquele item. No menu pop-up que
aparece, toque na agdo que vocé quer exccutar.

Consulte “Como inserir informagoes” na pdgina 66 para obter mais
informacoes.

Como conectar-se a um computador

Vocé pode conectar o dispositivo a um computador usando o suporte ou
conectd-lo diretamente ao computador usando o cabo de sincronizacio.
Conecte o dispositivo a um computador para:

*  Adicionar programas ao dispositivo. Consulte “Como adicionar
programas usando o Microsoft® ActiveSync®” na pdgina 109 para
obter mais informacoes.

* Sincronizar dados do dispositivo com dados do computador.

Para obter informagdes sobre como sincronizar dados, consulte os
seguintes recursos:

*  Ajuda de ActiveSync no computador
*  Ajuda do ActiveSync no dispositivo

Como usar o suporte

Q NOTA: Dependendo da configurago do dispositivo, o suporte é opcional.
Vocé pode usar o suporte para:
*  Sincronizar os dados do dispositivo com os dados do computador.

*  Conectar o dispositivo a uma tomada elétrica para economizar a carga
da bateria.

*  Carregar a bateria principal. Consulte “Como usar a bateria” na
pdgina 43 para obter mais informagdes.

*  Carregar uma bateria sobressalente. Note que a bateria sobressalente é
opcional.

NOTA: Antes de conectar o dispositivo a um computador pela primeira vez,
instale o ActiveSync no computador, usando o CD Dell™ Getting Started
(Primeiros passos).

Para conectar o dispositivo ao suporte:
1 Conecte o adaptador CA ao suporte e a uma tomada elétrica.
2 Coloque o Axim no suporte, préximo ao computador.
3 Conecte o cabo de sincronizagio USB ao suporte ¢ ao computador.
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conector USB no computador
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Quando o dispositivo ¢ encaixado no suporte, o botéo liga/desliga do
suporte se acende ¢ o icone de status da conexdo aparece na barra de
comando (consulte a pdgina 59)

Q NOTA: 0 bot3o liga/desliga do dispositivo indica o status de carga da
bateria principal. Veja a descrigdo das luzes do botdo liga/desliga na pagina 49
para obter mais informagdes.

A'luz de status de bateria sobressalente funciona da seguinte forma:
*  Verde — A bateria de reserva estd completamente carregada.
*  Ambar — A bateria de reserva estd sendo carregada.

Para remover o dispositivo do suporte, puxe-o para cima e para fora do
suporte.

Como usar o cabo de sincronizagao

Use o cabo de sincronizagio para conectar seu dispositivo diretamente ao
computador sem utilizar o suporte.

% NOTA: Dependendo da configurag&o do dispositivo, o cabo de sincronizagao é
opcional.

Para conectar o cabo de sincronizagio:

1 Conecte o conector do cabo de sincronizagio ao dispositivo. Verifique
se o logotipo da Dell estd voltado para cima.

2 Conecte o conector USB do cabo ao conector USB do computador.

o AVISO: Para evitar danos ao conector do cabo de sincronizaggo, pressione os
dois botdes nas laterais do conector para liberar a trava antes de inserir ou
puxar o conector para fora do dispositivo.
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conector do dispositivo

conector do cabo de

cabo de . .
sincronizagao

alimentacgao
dantador CA 3 conector USB
adaptador no computador
cabo de sincronizagdo——___ |

Como conectar-se a um projetor

Vocé pode conectar o dispositivo a um projetor usando um cabo VGA.

Q NOTA: 0 cabo VGA opcional esta disponivel apenas para o modelo Axim X51v.
0 cabo VGA ndo é fornecido com o dispositivo, a menos que vocé tenha
encomendado um.

Q NOTA: Vocé precisa instalar o programa Viewer contido no CD Dell Getting
Started (Primeiros passos) para que o dispositivo possa detectar o projetor.
Para configurar o programa, consulte a se¢do Ajuda do programa.

Para conectar o dispositivo ao projetor, conecte o conector de
sincronizagdo do cabo VGA ao dispositivo e depois conecte o outro
conector do cabo VGA ao cabo do projetor. Execute o programa Viewer
para que o dispositivo detecte o projetor.
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Como usar as placas

O dispositivo tem dois slots na parte superior da unidade. O slot maior
suporta as placas CompactFlash Type II. O slot menor suporta as placas de
memoria Secure Digital (SD), as placas Secure Digital /O (SDIO) ¢ a
MultiMediaCard (MMC). Os trés tipos de placa de memoria estio
disponiveis em tamanhos de 64 MB a 1 GB ou 2 GB.

Placas CompactFlash

O dispositivo suporta placas CompactFlash tipo II. Alguns tipos comuns
de placas sio:

*  Modem — Conecta uma linha telef6nica para fazer a comunicagio de
dados do modem.

e Comunicacio sem fio — Faz a transmissio de dados sem o uso de
conexdes a cabo. Vocé pode usar placas, como placas internas com
tecnologia sem fio Bluetooth e LAN sem fio §02.11b.

*  Armazenagem — Gravar dados ou instalar programas em uma placa de
armazenagem.

Se vocé nio tiver uma placa CompactFlash instalada, coloque a placa
pldstica para proteger o slot da placa Compactllash.

Para instalar uma placa CompactFlash:

1 Seca placa pldstica de protecio estiver instalada, remova-a.

placa plastica de

protecdo
\ entalhe do slot

da placa
CompactFIash

2 Alinhe a aba da parte de trds da placa CompactFlash com o entalhe do
slot e empurre a placa para dentro do slot.
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o AVISO: N3o force a placa. Se sentir resisténcia, remova a placa, verifique a
orientacdo e insira-a novamente.

Consulte a documentacio fornecida com a placa para obter mais
informacaes.

Placas de memoria Secure Digital

Utilize placas de memoria Secure Digital para gravar ou fazer backup de

dados.
Para instalar uma placa de meméria Secure Digital:

1 Se jd houver uma placa de memoria ou uma placa pléstica de protegio
instalada, pressione-a para solta-la e depois remova-a.

placa plastica

2 Verifique se a placa estd na posi¢io correta e empurre-a no slot até
ouvir o clique de encaixe.

o AVISO: Nio force a placa. Se sentir resisténcia, remova a placa, verifique a
orientagao e insira-a novamente.

Consulte a documentagio que acompanha a placa para obter mais
informacoes.
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Como reiniciar o Axim

Reinicializagao parcial

Quando vocé faz uma reinicializagio parcial, o dispositivo apaga todos os
dados ou programas ativos que néo tiverem sido salvos na memoria flash.
Em outras palavras, os arquivos ¢ programas que j4 tiverem sido salvos ndo
sdo apagados. FFaga uma reinicializa¢do parcial se o dispositivo nio
responder quando vocé tocar na tela ou pressionar um botdo. A opgio de
reinicializa¢io parcial ndo funciona quando o Axim estd desligado.

Para fazer a reinicializagio parcial, use a caneta para pressionar o botio de
reinicializacio.

¢

caneta
//

botao de
reinicializagdo
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Reinicializacao total

o AVISO: Quando fizer uma reinicializagéo total, vocé perderé todos os dados
armazenados na memdria flash do dispositivo, bem como todos os programas
instalados no dispositivo.

Faga uma reinicializagdo total se:
*  Quiser restaurar as configuragdes padrio de fdbrica no dispositivo.
*  Tiver esquecido a sua senha e precisar trocd-la.
* O dispositivo estiver apresentando sérios problemas operacionais ¢
vocé j4 tiver tentado a reinicializagdo parcial.
o AVIS0: Recomenda-se enfaticamente que vocé faca backup dos dados antes
de uma reinicializagao total.
Para fazer uma reinicializacio total:
1 Pressione o botao liga/desliga para ligar o Axim.

2 Pressione e segure o botdo liga/desliga ao usar a cancta do Axim para
pressionar o botdo Reset (botdo de reinicializagio) ao mesmo tempo.

3 Solte o botdo liga/desliga e o botdo Reset.

A tela To clear all data in the memory (Para limpar todos os dados da
memoria) aparecerd.

4 Pressione o botio Contatos no Axim para apagar todos os dados
contidos na memoria do PDA Axim.

5 Pressione o botdo Correio no Axim para cancelar a operagio sem
perder os dados.
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Como usar o software Microsoft® Windows
Mobile ~ Version 5.0 para o Pocket PC
Premium Edition Mobile 5.0

O sistema operacional Windows Mobile 5.0 oferece uma variedade de
novos recursos ¢ de aprimoramentos da interface. A tela e o touch pad sio
similares aos do Windows™ XP para computadores. A RAM ¢ usada
apenas para os aplicativos em execugdo. K na ROM Flash que todos os
aplicativos, dados PIM e arquivos sio armazenados. Para obter detalhes,
visite o site www.microsoft.com.
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Icones de status

Q NOTA: Se ndo houver espago suficiente no dispositivo para mostrar todos os
icones de notificacdo, toque no icone @ para ver uma lista dos icones
ocultos.

Icone Descrigédo

Novo e-mail ou mensagem de texto (SMS)

Nova mensagem instantinea

Nivel da bateria

Bateria com pouca carga

Bateria sendo carregada

Bateria nio instalada

Erro de sincronizacio

Volume desligado

Bluetooth

Wi-Fi ativada

Chamada de dados Wi-Fi

[cone de Ajuda

O™ @ 4 (BT MNE P [
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Programas

Vocé pode passar de um programa para outro, selecionando um programa
pelo menu Iniciar. Para acessar programas que néo esto na lista do menu
Iniciar, toque em Iniciar— Programas e toque no nome do programa que
vocé deseja acessar.

Q NOTA: Alguns programas tém o nome abreviado nas caixas de selegéo e nos
menus suspensos. Para ver o nome completo de uma etiqueta abreviada, toque
e mantenha a caneta em cima da etiqueta. Arraste a caneta para fora da
etiqueta, para que o comando nao seja realizado.

Botdes de programas

Vocé também pode alternar para alguns programas pressionando um
botédo de programa. O dispositivo tem quatro botdes de programa na parte
frontal. Os icones nos botdes identificam os respectivos programas. Por
padrio, os botdes abrem os aplicativos de Calendario, Contatos,
Mensagens e Home.

Switcher Bar

Vocé pode também usar o recurso Switcher Bar (barra comutadora) para
passar de um programa para outro ou para fechar os programas abertos.
Para abrir a barra comutadora (Switcher Bar):

1 Toque em Iniciar— Configuragges.

2 Toque em Sistema— Switcher Bar.

, aparecerd na barra

O icone da barra comutadora (Switcher Bar), I

de navegacio.

Toque em I para ver uma lista de todos os programas abertos. No
menu da barra comutadora (Switcher Bar):

*  Toque em Configuragoes de brilho ou Configuragdes de energia
para configurar essas opgoes.

* Toque no nome de um programa para alternar para esse programa.
* Toque em Sair do programa atual para fechar o programa atual.

* Toque em Sair de todos os programas para fechar todos os
programas abertos.

*  Toque em Exit Switcher Bar (Sair da barra comutadora) para
fechar o menu.
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A tabela a seguir contém uma lista parcial dos programas do dispositivo.
Consulte o CD Dell™ Getting Started (Primeiros passos) para ver os
programas adicionais que podem ser instalados no dispositivo.

Icone Programa Descricao

@ ActiveSync Sincronizar informagées entre o
dispositivo e o computador.

= Calendirio Monitorar os seus compromissos ¢
criar solicitagoes de reunioes.

E Contatos Manter as informagdes de contato de

== seus amigos e colegas.

Mensagens Enviar e receber mensagens de e-mail.

® W

B [

£

E

[
&

Internet Explorer Mobile

Notas

Tarefas

Excel Mobile

Pocket MSN

Word Mobile

PowerPoint Mobile

Navegar por sites da Web e sites WAP,
¢ faz download de novos programas ¢
arquivos da Internet.

Criar notas escritas 8 mio ou digitadas,
desenhos ou gravagoes.

Monitorar as suas tarefas.

Criar novas planilhas ou abrir e
editar planilhas Excel que tenham sido
criadas no computador.

Enviar e receber mensagens

instantineas para os scus contatos do
MSN Messenger.

Criar novos documentos ou abrir e
editar documentos Word que tenham
sido criados no computador.

Ver slides de apresentagio do
PowerPoint.

Barra de navegacao e barra de comando

A barra de navegacio estd localizada na parte superior da tela. Ela mostra
o programa ativo ¢ o hordrio atual e permite que vocé passe para outros
programas ¢ feche telas.
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Use a barra de comando na parte inferior da tela para executar tarefas nos
programas. A barra de comando contém nomes de menus, icones ¢ o icone
do painel de entrada. Para criar um novo item no programa atual, toque
em Novo. Para ver o nome de um icone, toque e mantenha a caneta em
cima do icone. Arraste a caneta para fora do icone, para que o comando
ndo seja realizado.

j@ Calendar ™ barra de

BN Contacts navegacao
4% Home
£ Internet Explorer |__— menu Iniciar

g Messaging
& windows Media

M Notes
Fq Excel Mobile

8% Programs
¥ Settings
7 Help

barra de comando

Menus pop-up

Com os menus pop-up, vocé pode selecionar rapidamente uma agio para
um item. Por exemplo, vocé pode usar o menu pop-up da lista de contatos
para apagar um contato, fazer cépia de um contato ou enviar uma
mensagem de e-mail para um contato. As agoes nos menus pop-up variam
de programa para programa. Para acessar um menu pop-up, toque e
mantenha a caneta sobre o nome de um item. Quando o menu aparecer,
levante a caneta e toque na agdo que vocé quer executar. Para fechar o
menu sem realizar nenhuma agéo, toque em qualquer lugar fora do menu.
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Adicionar
nova tarefa

Delete Tash
Beam Task...

+ High
Normal
Low

New = Manu

Como encontrar informacoes
O recurso "Pesquisa' do dispositivo ajuda a localizar informagdes com
rapidez.
Para pesquisar em arquivos ou em outros itens:
1 Toque em Iniciar— Programas— Pesquisar.

2 No campo Pesquisar por, digite o nome do arquivo, a palavra ou
qualquer outra informagio que vocé quiser encontrar.
Se vocé ja tiver procurado esse mesmo item anteriormente, toque na
seta do campo Procurar para selecionar o item na lista.

3 Nalista Tipo, selecione um tipo de dados para fazer uma pesquisa mais
especifca.

4 Toque em Pesquisar.
A pesquisa sera feita na pasta Meus documentos ¢ nas subpastas.

5 Nalista Resultados, toque no item que vocé quer abrir.
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Vocé pode também usar o Gerenciador de arquivos para procurar arquivos
no dispositivo e organizar seus arquivos em pastas. No menu Iniciar, toque
em Programas— Gerenciador de arquivos.

i . n
i .I File Explorer o3 2 12:13 |X

Name

[ ConnMgr \ critério de
{7 Dacuments an... classificacao
[~ My Documents
[ Program Files T~ localizagéo da
[ Temp pasta
2 Windows
# cemail 2/27/04 144K
# mxip_lang 2/27/04 28.0K
# mxip_notify 2/27/04 IB.0K
& pim 2/27/04 280K
Up = Manu

Backup de dados

Para evitar ou minimizar a perda de dados, faga periodicamente backup
dos dados armazenados em seu dispositivo. Use o ActiveSync para
sincronizar os arquivos do dispositivo com os arquivos do computador.
Vocé também pode arrastar e soltar arquivos do dispositivo para o
computador, utilizando o Windows Explorer. Consulte a Ajuda do
ActiveSync no computador para obter mais informagoes. Consulte
também a se¢io. “Como instalar ¢ usar o ActiveSync” na pagina 80

Use o ActiveSync para criar arquivos de backup e armazenar os arquivos
no computador host. Para obter mais informagoes sobre os dois métodos
de fazer backup de arquivos, consulte “Como fazer backup e sincronizar
dados” na pdgina 65 e¢“Como fazer o backup manual arrastando arquivos”
na pagina 05.
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Como fazer backup e sincronizar dados

A sincronizagio compara os dados do Axim com os dados do computador
host ¢ atualiza os dois com os dados mais recentes. O ActiveSync nio
sincroniza automaticamente todos os tipos de dados. A sincronizagio faz
o backup apenas dos tipos de dados selecionados nas configuragoes de
Opcoes. As opgdes sdo selecionadas pela primeira vez quando uma
parceria padrio ¢ estabelecida, e podem ser alteradas a qualquer momento
clicando-se no icone Opgoes da janela do Microsoft ActiveSync. O
ActiveSync cria automaticamente uma pasta no computador host, na
pasta Meus documentos, chamada Pocket_PC My Documents (Pocket
_PC Meus documentos). Ele cria também um atalho na drea de trabalho
do computador host para guardar os dados sincronizados.

Os dois tipos de sincronizacio sio:

Sincronizagio automadtica — O backup dos dados ¢ feito
automaticamente quando o ActiveSync ¢ ativado por acoplamento ¢ a
intervalos definidos.

Sincronizagio manual — Se o recurso de sincronizagio automdtica estiver
desativado, vocé pode fazer o backup de arquivos a qualquer momento,
usando o botdo Sync (Sincronizar) para iniciar o processo de
sincronizacao.

Para iniciar a sincronizagio manual:
1 Conecte o Axim ao computador host.
2 Na tela do Microsoft ActiveSync do computador host, clique no de
sincronizagio.
A sincronizagio comegard ¢ o status serd mostrado na parte inferior da
tela.

Como fazer o backup manual arrastando
arquivos

o AVISO: Vocé precisa fazer manualmente o backup dos arquivos que ndo
foram selecionados nas configuragdes de Opgdes. Os arquivos cujo backup foi
feito manualmente sdo arrastados para uma pasta separada na area de
trabalho do computador host.

Apenas os tipos de dados que foram selecionados quando uma parceria foi
estabelecida ou pela alteragido das selegdes de opgdes de sincronizagio
terdo o backup (sincronizagio) feito automaticamente. Vocé pode fazer o
backup de outros dados manualmente, arrastando os arquivos para uma
pasta separada, no computador host.
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Por exemplo, crie uma pasta na sua drea de trabalho chamada Outros
arquivos Axim. Use esta pasta para guardar os arquivos que néo so salvos
automaticamente.

1 Na tela Microsoft ActiveSync, clique em Explorar. A jancla
Dispositivo mével serd aberta.

Na janela Dispositivo mével, navegue até o arquivo ou pasta desejada.

Selecione o arquivo ou a pasta ¢ arraste-o(a) para a pasta Outros
arquivos Axim no computador host.

Como fazer a verificacao do backup

Confirme se todos os dados que vocé quer estio no computador host.
Todos os dados cujo backup nio tiver sido feito antes da atualizagio para o
Windows Mobile Version 5.0 para o Pocket PC Premium Edition serdo
perdidos.Verifique os seguintes itens:

Caixa de entrada de e-mails no Outlook
Entradas do Calendario no Outlook
Contatos no Outlook

Entradas de tarefas no Outlook

Notas no Outlook

Favoritos

Arquivos que foram sincronizados ¢ colocados automaticamente
na pasta Pocket_PC My Documents (Pocket PC Meus
Documentos)

Arquivos que foram arrastados manualmente para a pasta Outros
Arquivos Axim no computador host

ROM anterior arrastada para a pasta Outros arquivos Axim

Como inserir informacgoes

Vocé tem vdrias opgdes de inserir informagdes:

*  Usar o painel de entrada para inserir texto digitado utilizando o teclado
ou qualquer outro método de entrada.

e Fscrever diretamente na tela com a caneta.
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*  Desenhar figuras na tela com a caneta.
*  Falar no microfone do dispositivo para gravar uma mensagem.

Use 0 Microsoft® ActiveSync® para sincronizar ou copiar informagaes do
computador para o dispositivo. Para obter mais informacées, consulte a
Ajuda do ActiveSync.

[E4 NOTA: Algumas fungGes mencionadas nesta segdo podem nao ser suportadas
pelo sistema operacional em alguns idiomas.

Como inserir texto usando o painel de entrada

Use o painel de entrada para inserir informagdes em qualquer programa
do dispositivo. Vocé pode digitar usando o teclado virtual ou escrever com
a caneta usando os programas Letter Recognizer, Block Recognizer ou
Transcriber. Os caracteres aparecem como texto digitado na tela.

Block Recognizar
» Kayboard

Letter Recogrizar

Transcriber

icone do
painel de entrada

Para mostrar ou ocultar o painel de entrada, toque no icone do painel de
entrada. Toque na seta ao lado do icone do painel de entrada para alterar o
método de entrada.

Quando vocé usa o painel de entrada, o dispositivo antecipa a palavra que
vocé esta digitando ou escrevendo e a exibe acima do painel de entrada.
Quando vocé toca na palavra exibida, ela ¢ inserida no ponto de insergao.
Quanto mais vocé utilizar o dispositivo, mais ele aprenderd a antecipar
palavras.
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palavras sugeridas

Para alterar as opgdes de sugestdo de palavras, como o numero de palavras
sugeridas, por exemplo:

1 Toque em Iniciar— Configurages— Pessoal—» Entrada.
2 Toque na guia Preenchimento automatico de palavras.

3 Selecione as configuragdes desejadas e toque em OK.

Como digitar com o teclado virtual
1 Toque na seta de selegio de entrada e depois toque em Teclado.

2 Toque nas teclas do teclado virtual com a caneta.

Letter Recognizer

O programa Letter Recognizer (Identificador de letras) permite utilizar a
canecta para escrever letras na tela da mesma forma como vocé as
escreveria no papel.
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NOTA: 0 programa Letter Recognizer é fornecido com os sistemas operacionais
eminglés, francés, alemao, italiano e espanhol. Outras versdes ndo suportam o
Letter Recognizer.

Toque na seta de selecdo da entrada e toque em Letter Recognizer.

Escreva caracteres, nimeros e simbolos na drea de digitacio.

*  Digite letras maidsculas, escrevendo na area ABC (a esquerda) da
caixa.

*  Digite letras mintsculas, escrevendo na drea abe (no meio) da caixa.

*  Para escrever nimeros, use a drea 123 (a direita) da caixa.

*  Para inserir sinais de pontuagio e simbolos, toque em qualquer
drea da caixa ¢ escreva o caractere desejado

As letras sdo convertidas em texto digitado na tela. Para obter
instrugdes especificas sobre como utilizar o identificador de letras,
toque no ponto de interrogacio ao lado da drea de escrita.

NOTA: Toque em Demo para saber quais os tipos de tracos de caracteres que
o dispositivo pode reconhecer.

Block Recognizer

O programa Block Recognizer (Identificador de blocos) permite utilizar
tragos de caracteres que sdo semelhantes aos utilizados em outros
dispositivos de mao.

NOTA: 0 Block Recognizer é fornecido com sistemas operacionais em inglés,
francés, alemao, italiano e espanhol. Outras versdes nédo suportam o Block
Recognizer.

Toque na seta de selegdo da entrada e em Block Recognizer.
Escreva caracteres, nimeros e simbolos na 4rea de digitacio.
* Fscreva letras na drea abe (2 esquerda) da caixa.

*  Para escrever ntimeros, use a drea 123 (a direita) da caixa.

*  Para inserir sinais de pontuagio ¢ simbolos, toque em qualquer
drea da caixa e escreva o caractere desejado.

Os tragos de caractere sdo convertidos em texto digitado na tela. Para
obter instrugdes especificas sobre como utilizar o Block Recognizer,
toque no ponto de interrogacio ao lado da drea de escrita.

NOTA: Toque em Demo para aprender os tipos de tragos de caracteres que o
dispositivo pode reconhecer.
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Transcriber

O programa Transcriber permite escrever em qualquer lugar da tela
utilizando a caneta, de maneira semelhante a que vocé usaria para escrever
no papel. Diferente dos programas Letter Recognizer e Block Recognizer,
vocé pode escrever uma frase ou mais e, em seguida, fazer uma pausa para
permitir que o Transcriber converta os caracteres escritos em caracteres
digitados.
Q NOTA: 0 Transcriber é fornecido com os sistemas operacionais em inglés,
francés, e alemao. Outras versdes nao suportam o Transcriber.

1 Abra um programa como o Word Mobile.

2 Toque no icone do painel de entrada na parte inferior central da tela e
toque na seta de selecdo a direita do fcone.

3 Toque em Transcriber.
A tela introdutdéria do Transcriber aparece.

4 Com a caneta, escreva em qualquer lugar da tela.

Quando vocé fizer uma pausa, o programa Transcriber convertera os
caracteres escritos em caracteres digitados. Para obter instrucées
especificas sobre como utilizar o Transcriber, toque no ponto de
interroga¢do no canto esquerdo inferior da tela.

Como escrever na tela

Em qualquer programa que aceita texto escrito, como o programa Notas e
a guia Notas de alguns programas, vocé pode utilizar a cancta para
escrever diretamente na tela. Vocé pode editar e formatar o que escreveu e
converter as informagdes em texto posteriormente.
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Como editar texto escrito
Para editar ou formatar texto escrito:
1 Arraste a cancta pelo texto que vocé quer selecionar.
2 Toque ¢ mantenha o texto selecionado.
3 Toque no comando de edi¢io adequado no menu pop-up.

Vocé pode também tocar em Menu— Editar na parte inferior da tela
para sclecionar comandos de edigdo.

Para converter texto escrito em texto em estilo de impressdo, toque em
Menu— Ferramentas ¢ toque em Reconhecer.
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Se vocé quiser converter somente certas palavras, selecione-as antes de
clicar em Reconhecer (ou toque ¢ mantenha as palavras selecionadas ¢
toque em Reconhecer no menu pop-up). Se a palavra nio for reconhecida,
ela ndo serd convertida em texto digitado.

Se a conversdo estiver incorreta, vocé pode selecionar diferentes palavras
em uma lista de alternativas ou retornar para o texto escrito original:

1 Toque ¢ mantenha o ponteiro na palavra incorreta.
2 No menu pop-up, toque em Alternativas.

Um menu com uma lista de palavras alternativas aparecera.

3 Toque na palavra correta, ou toque no texto escrito na parte superior
do menu para retornar ao texto escrito original.
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Dicas para obter um bom reconhecimento.

Escreva com clareza.

Escreva nas linhas e desenhe as continuacoes das letras corretamente
abaixo da linha. Escreva a cruz do “t” e os apdstrofos abaixo da linha
superior, de modo que eles nio se confundam com a palavra acima.
Escreva pontos e virgulas acima da linha.

Para melhorar o reconhecimento, altere o nivel de zoom para 300%
tocando em Menu— Zoom.

Escreva as letras das palavras proximas umas das outras ¢ deixe espagos
grandes entre as palavras, para que o dispositivo possa determinar
facilmente onde as palavras comecam e terminam.

Palavras hifenizadas, palavras estrangeiras que usam caracteres
especiais, como acentos, ¢ certos sinais de pontuacgio, nio podem ser
convertidas.

Vocé nio pode adicionar texto escrito a uma palavra para alterd-la apos
essa palavra ter sido reconhecida. Vocé precisa apagar a palavra escrita e
escrever a nova palavra.
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Como desenhar na tela

Vocé pode desenhar na tela da mesma forma como se escreve na tela.
Contudo, a selecio e edi¢io de desenhos ¢ diferente da selecgio e edicio de
texto escrito. Por exemplo, desenhos selecionados podem ser
redimensionados, enquanto o texto escrito ndo pode.

Como criar um desenho

4 NOTA: Para aplicar mais zoom ou menos zoom no desenho, toque em Menu—
Zoom e toque em um nivel de zoom.

Cruze trés linhas da tela no seu primeiro traco. Uma caixa de desenho
aparecerd. Os tracos subseqiientes que tocarem ou ficarem dentro da caixa
de desenho tornam-se parte do desenho. Os desenhos que nio cruzarem
as trés linhas direcionadas serdo tratados como texto escrito.

/ \ | caixa de desenho
///
~

Now = Manu

4]
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Edicao de um desenho
Para editar ou formatar um desenho, selecione-o primeiro.
1 Toque e segure a caneta no desenho até que as algas de sclecdo aparegam.

Para selecionar multiplos desenhos, arraste a caneta sobre eles.

2 Vocé pode cortar, copiar e colar desenhos selecionados tocando e
mantendo a caneta sobre eles € tocando em um comando de edicio no
menu pop-up.

Vocé pode também tocar em Menu— Editar na parte inferior da tela
para selecionar comandos de edigdo.

Pare redimensionar um desenho, arraste uma das algas de selegio.

Como gravar uma mensagem

Em um programa no qual vocé pode escrever ou desenhar na tela, vocé
pode também gravar uma mensagem para capturar rapidamente idéias,
lembretes ¢ nimeros de telefone.

* Em Calendairio, Tarefas ¢ Contatos, voce pode incluir uma gravagio na
guia Notas.

*  No programa Notas, vocé pode criar uma gravagio auténoma ou incluir
uma gravagio em uma anotacio escrita. Se vocé quiser incluir a
gravagio em uma anotagio, abra a anotagio primeiro.

*  No programa de Mensagens, vocé pode adicionar uma grava¢io a uma
mensagem de e-mail.

Para gravar uma mensagem:
1 Coloque o microfone préximo a boca ou a outra fonte de som.

2 Pressione e mantenha pressionado o botdo Gravar, o qual se encontra na
lateral do dispositivo, até ouvir um bipe.

3 Com o botdo Gravar pressionado, faca a gravacio.
4 Para interromper a gravacio, solte o botdo Gravar.

O dispositivo emitird dois bipes. A nova gravagio ird aparecer na lista
de anotagdes ou como um icone incorporado.

Q NOTA: Vocé pode também fazer uma gravagao clicando no icone Gravar da
barra de ferramentas Gravagao.

Para reproduzir uma gravagio, toque no nome da gravagio na lista ou
toque no {cone de alto-falante na anotacio.
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Como usar o “Meu texto”

Ao usar o aplicativo de mensagens ou o MSN Messenger, use a opgido Meu
texto para inserir de forma rapida mensagens predefinidas ou mensagens
freqientemente usadas. Para inserir uma mensagem, toque em Menu—
Meu texto e, em seguida, toque em uma mensagem.

Ta:

Subject:

What are you up to?
Juzt checking in...

Whare are you?
Chack this out! -

E I'll ba right thare. .

Tah I'm running late. e
HI; I'll get back to you.

m Urgent! Ploasa reply ASAP. |age

1l Let's catch up soon. tions...

Edit My Taxt Mezsages... Rnu

% NOTA: Vocé pode adicionar texto a uma mensagem do Meu texto, depois de
inserir a mensagem.

Para editar uma mensagem do Meu texto:
1 Toque em Menu— Meu texto— Editar mensagens de Meu texto.

2 Faga as alteragoes e toque em OK.

Como ajustar as configuracoes

Vocé pode ajustar as configuragdes do dispositivo para se adequarem a
maneira como vocé trabalha. Para ver as opcoes disponiveis, toque em
Iniciar— Configuragoes.

NOTA: Dependendo dos recursos do dispositivo, pode haver guias adicionais e
itens adicionais nas guias.

Consulte a Ajuda do dispositivo para obter informagdes adicionais sobre
como ajustar configuragdes (toque em Iniciar— Ajuda).
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Guia Pessoal

Botdes — Determine os programas que serdo iniciados quando vocé
pressionar os botdes do dispositivo.

Entrada — Ajuste as configuragdes para o método de entrada, a
conclusdo das palavras e outras opgoes.

Menus — Adicione ou remova itens do menu Iniciar.

Informagées do proprietdrio — Insira as suas informagées de contato.
Senha — Defina uma senha para proteger os dados armazenados no
dispositivo.

Sons e notificagdes — Ajuste o volume e defina as notificagdes.
Consulte “Notificagdes” na pagina 93 para obter mais informagdes.

Hoje — Personalize a aparéncia e as informacgdes que serdo exibidas na
tela Hoje.

Opgodes do MSN — Contfiguragdes que vocé pode usar para criar uma
experiéncia personalizada com o Pocket MSN.

Guia Sistema

Sobre — Encontre informagdes sobre o Windows Mobile 5.0 e sobre o
seu dispositivo.

Brilho — Ajuste as configuracdes de brilho para economizar energia.

Certificados — Veja ou apague certificados armazenados no
dispositivo. Os certificados ajudam a estabelecer a sua identidade ¢ a
identidade de outros computadores, para impedir que usudrios nio
autorizados acessem os seus dados.

Relégio e alarmes — Altere a hora e configure o alarme.

Meméria — Faga a alocagio de memoria para armazenar dados e
programas. Mostra a meméria livre ¢ a memoria usada, a meméria da
placa de armazenamento ¢ os programas em execugio.

Relatério de erros — Envie as informagdes necessdrias aos grupos de
suporte técnico para que eles possam diagnosticar um erro de programa
de um dispositivo que esteja executando o software do Windows
Mobile. Para que esta fungio possa ser executada, o dispositivo precisa
estar conectado a Internet.

GPS — Se vocé tiver um dispositivo GPS, faga estas configuragdes para
saber o local exato em que vocé estd, com a ajuda dos mapas. Note que
o Axim nio tem um GPS embutido.
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Modo de espelhamento — Esse recurso estd disponivel apenas para o
modelo X51v. No modo de espelhamento, o usudrio pode ver a mesma
imagem na tela do PDA e em um monitor externo usando um cabo
VGA. Quando este recurso estd ativado, o icone correspondente
aparece na barra de comando. Para desativar o modo de espelhamento,
clique no icone ou desmarque a caixa de verificacio.

Microfone — Ajusta o volume do microfone.

Energia — Verifica o status da bateria ou da carga. Use a guia
Avancado para definir o periodo de tempo que o dispositivo poderd
permanecer inativo antes de ser desligado. Use a guia do botio
liga/desliga para configurd-lo para desligar a energia completamente.
Este procedimento ajuda a economizar a carga da bateria.

Configuragdes regionais — Mostra e permite alterar o formato das
configuragdes regionais, como moeda, hora e data.

Remover programas — Remove programas do dispositivo. Para obter
mais informacdes, consulte “Como adicionar e remover programas”
na pagina 109.

Tela — Ajusta a tela se o dispositivo nio estiver respondendo de
maneira adequada aos toques, e seleciona a orientagdo da tela.

Switcher Bar (Barra comutadora) — Ajusta as configuracées do
utilitdrio de inicializagdo do programa Switcher Bar.

Informagoes do sistema — Mostra informagoes técnicas sobre o
dispositivo.

Guia Conexoes

18

Emitir — Recebe feixes de raios infravermelhos de outros dispositivos.

Bluetooth — Ativa e desativa as emissdes de rddio com a tecnologia
sem fio Bluetooth ¢ cria e edita perfis de dispositivos conectados. Por
padrio, o botdo de radio estd desativado.

Conexoes — Adiciona e configura as conexdes de modem e de servidor.

Utilitdrio Dell WLAN — Disponivel somente nos dispositivos com
rede Wi-I'l interna. Use o utilitirio WLAN para conectar-se a rede sem

fio usando EAP/TTLS.
Placas de rede — Define as configuracées da placa de rede.

Odyssey Client — Fornece autenticagio e conexio seguras de LAN
sem fio (WLAN). Esse recurso estéd disponivel somente nas versdes do
Axim com configura¢io média e alta.
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Como se comunicar e agendar

Sobre o programa Microsoft® ActiveSync®

O Microsoft ActiveSync 4.1 € o software mais recente de sincronizagio para
o Axim. O ActiveSync transfere arquivos e dados entre o dispositivo ¢ um
computador. Ele pode fazer o upload de drivers ¢ programas no dispositivo.
O ActiveSync precisa estar instalado antes do dispositivo ser conectado a um
computador. O programa de instala¢io do ActiveSync encontra-se no CD
Dell Getting Started (Primeiros passos).

Vocé pode sincronizar as informacdes do computador com as informagdes
do dispositivo usando o ActiveSync. A sincronizagio compara os dados do
dispositivo com os dados do computador e atualiza os dois com as
informagdes mais recentes. Por exemplo:

* Mantenha os dados do Microsoft Pocket Outlook atualizados
sincronizando o dispositivo com os dados do Microsoft Outlook do
computador.

* Sincronize arquivos do Microsoft Word ¢ do Microsoft Excel entre o
dispositivo e o computador. Os arquivos sio automaticamente convertidos
para o formato correto.

Q NOTA: Por padréo, o ActiveSync néo sincroniza automaticamente todos os tipos
de informacdes. Vocé pode alterar as opgdes do ActiveSync para sincronizar
tipos especificos de informagades.

Com o ActiveSync, vocé pode também:
*  Copiar (em vez de sincronizar) arquivos entre o dispositivo ¢ o computador.

*  Determinar quando a sincronizagio deverd ocorrer. Por exemplo, vocé
pode sincronizar continuamente ou apenas quando sclecionar o comando
de sincronizagio.

*  Selecionar quais tipos de informagdes serdo sincronizadas e determinar a
quantidade de dados a ser sincronizada. Por exemplo, vocé pode escolher
quantas semanas de compromissos passados vocé quer que sejam
sincronizadas.

Para smcromzar os dados, vocé precisa tanto da versdo para o Microsoft
Windows® quanto da versio para o Pocket PC do ActiveSync. Instale a
versio do ActiveSync para Windows no computador, usando o CD
Dell™Getting Started (Primeiros passos). A versio do Pocket PC j4 esta
instalada no dispositivo.
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NOTA: Antes de conectar o dispositivo a um computador pela primeira vez,
instale o ActiveSync no computador usando o CD Dell™ Getting Started
(Primeiros passos).

[E4 NOTA: Se o Axim falhar ao sincronizar, verifique o software de seguranga do
computador para ver se ele esta executando algum programa de firewall.
Firewalls podem bloquear a comunicagéao entre o computador e o Axim.

Como instalar e usar o ActiveSync

Para instalar o ActiveSync:
1 Insira o CD Dell Getting Started (Primeiros passos) na unidade.
2 Clique em Getting Started para acessar o menu principal.
3 Clique em Start Here (Comecar aqui).
4

Clique em Install ActiveSync (Instalar o ActiveSync) e siga as
instrugdes apresentadas na tela.

Ap6s concluir a instalagio, conecte o dispositivo ao computador. O
assistente de configuragio do ActiveSync Setup permite a vocé:
* Estabelecer uma parceria, de modo que vocé possa sincronizar
informagdes entre o dispositivo e o computador.
*  Personalizar as configuragdes de sincronizagio.

O primeiro processo de sincronizagio comegard automaticamente depois
que o assistente tiver sido executado.

% NOTA: 0 dispositivo precisa estar ligado para que o processo de
sincronizagao possa ocorrer.

Durante a primeira sincronizagdo, as informagdes que tiverem sido
armazenadas no Outlook do computador serdo copiadas no Calenddrio,
Contatos ¢ Tarefas do dispositivo.

Depois de ter configurado o ActiveSync e concluido o primeiro processo
de sincronizagio, vocé poderd iniciar a sincronizacio no dispositivo. Para
alternar para o ActiveSync no seu dispositivo, toque em Iniciar—>
ActiveSync.

Para encontrar informagdes sobre como usar o ActiveSync no dispositivo,
abra o ActiveSync no dispositivo e toque em Iniciar— Ajuda.

Para encontrar informagoes sobre como usar o ActiveSync no seu
computador, clique em Ajuda—> Ajuda do Microsoft ActiveSync.

Q NOTA: Para obter mais detalhes sobre a ajuda do ActiveSync, visite
http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/default.mspx
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Sobre o Microsoft® Pocket Outlook

O Pocket Outlook contém os programas de Calenddrio, Contatos, Tarefas,
Mensagens e Notas. Vocé pode usar esses programas de forma individual
ou em conjunto. Por exemplo, os enderecos de e-mail armazenados no
aplicativos Contatos podem ser usados no aplicativo de mensagens.

Q NOTA: 0 Pocket Outlook ja esta pré-instalado no dispositivo. Se ainda néo tiver
instalado, hd uma copia do programa de instalagdo do Pocket Outlook no CD
Dell Getting Started (Primeiros passos). Instale o Pocket Outlook, e ndo o
Outlook Express. Observe que vocé s6 consegue instalar o Pocket Outlook uma
vez, pois esta é uma versao licenciada.

Com o Microsoft ActiveSync®, vocé pode sincronizar informagdes do
Microsoft Outlook ou do Microsoft Exchange no seu computador. Vocé
pode também sincronizar essas informagdes diretamente com um servidor
do Exchange. Em cada sincronizagio, o ActiveSync compara as alteragoes
que vocé fez em seu dispositivo ¢ no computador ou servidor ¢ atualiza
ambos os com as informacoes mais recentes. Para obter informagdes sobre
como usar o ActiveSync, consulte a Ajuda do Active Sync no computador.

Vocé pode ir para qualquer um dos programas a seguir através do menu
Iniciar.

NOTA: Para obter informacdes detalhadas sobre os aplicativos Calendario,
Contatos, Tarefas, Mensagens e Notas, dentre outros assuntos, consulte a
Ajuda do dispositivo.

Categorias

Use o recurso Categorias para agrupar contatos, tarefas ¢ compromissos
relacionados. Por exemplo, vocé pode colocar os contatos relacionados ao
trabalho na categoria Negécios e os contatos pessoais na categoria Pessoal
e, dessa forma, localizar rapidamente as informagdes sobre os contatos.
Vocé pode também criar suas préprias categorias, como a categoria
Familia, para agrupar informacoes de contato de seus parentes.

Como criar uma categoria
Para criar uma categoria:
1 No programa, toque em um item j4 existente ou crie um novo item.

2 Para criar uma categoria para um novo item em Calendario, Contatos
e Tarefas, toque em Categorias.

3 Toque em Nova, digite o nome da categoria e toque em Concluido.
A nova categoria ¢ automaticamente atribuida ao item.
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4 Para criar uma categoria para um item jd existente em Calendaério ¢
Tarefas, toque em Lditar— Categorias.

5 Para criar uma categoria para um item ja existente em Contatos, toque
em Menu— Editar— Categorias.

6 Toque em OK para retornar ao compromisso, contato ou tarefa.

Calendario

Use o calenddrio para agendar compromissos, inclusive reunides e outros
eventos. Vocé pode verificar seus compromissos em uma das diversas
formas de exibi¢do (Agenda, Dia, Semana, Més e Ano) e facilmente alterar
a forma de exibi¢io usando o menu de exibigdes. Toque no icone Hoje
para ver a data atual.

Mayos,05 SMTWEFs 7 4>

Free: Turn off heater
4:00p-4:30p \

Out of office: Class icone Hoje
5:00p-7:00p

SIG-Digital Photography
6:00p-8:00p

\l'cone do painel de entrada

[E4 NOTA: Para personalizar o Calendario, como alterar o primeiro dia da semana,
por exemplo, toque em Menu e em Opgdes.

Para criar um compromisso:
1 Toque em Iniciar— Calendario.

2 Toque em Menu— Novo compromisso.
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3 Insira um nome para o compromisso ¢, em seguida, insira informagdes
como o hordrio de inicio e de término.

4 Para agendar um evento que dure o dia inteiro, toque em Sim, na caixa
Dia inteiro.

5 Quando terminar de inserir as informagdes, toque em OK para retornar
ao calendario.

Para receber o lembrete de um compromisso:

1 Toque em Iniciar— Calenddrio— Menu— Opgbes— e na guia
Compromissos.

2 Marque a caixa de selecio Definir lembretes para novos itens.
3 Detfina a hora em que vocé deseja receber o lembrete.
4 Toque em OK para retornar ao calendrio.

Como usar a tela Resumo

Quando vocé toca em um compromisso no Calenddrio, uma tela de
resumo aparece. Para alterar o compromisso, toque em Editar.

Como criar solicitacdes de reuniao

Vocé pode usar a fungdo Calenddrio para marcar reunides com usudrios do
Outlook ou Pocket Outlook. O pedido de reunido serd automaticamente
criado quando vocé sincroniza o sistema de mensagens ou quando vocé se
conecta ao seu servidor de e-mail. Para definir a forma como os pedidos de
reunido serdo enviados, toque em Menu ¢ em Opgoes.

Para agendar uma reuniio:
1 Toque em Iniciar— Calendério.

2 Agende um novo compromisso ou abra um compromisso ja existente e
toque em Editar.

3 Toque em Participantes.
4 Toque no nome do contato que vocé deseja convidar.

5 Para convidar participantes adicionais, toque em Adicionar ¢, em
seguida, toque no nome de cada participante.

6 Toque em OK.

A solicitacio de reunido serd enviada aos participantes na préxima vez que
vocé sincronizar o dispositivo com o PC.

Para obter mais informagdes sobre como enviar e receber solicitacoes de
reunides, toque em Iniciar— Ajuda— Calendirio ou Mensagens.
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Contatos

Use a fungio Contatos para manter uma lista de seus amigos e colegas.
Vocé pode compartilhar rapidamente as informagées de Contatos com
outros usudrios de dispositivos que tenham a porta de infravermelho.

categoria

f-'l Business ot oz 348 (X campo de
] busca

|Enter a name or number...

#ab| cde | fgh | ijk |lmn|opa)| rst [wew) xyz

Barr, Adam

{206) 555-1134 w

Now ] Manu

[E4 NOTA: Para alterar a forma como as informagdes sdo mostradas na lista,
toque em Menu— Opgdes.

Para criar um contato:
1 Toque em Iniciar— Contatos— Novo.

2 Usando o painel de entrada, digite o nome ¢ outras informagdes de
contato. Role para baixo para ver todos os campos disponiveis.

3 Para atribuir o contato a uma categoria, toque em Categorias ¢
selecione uma categoria da lista.

Na lista de contatos, vocé pode ver os contatos por categoria.
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Para adicionar anotagdes, toque na guia Notas. Vocé pode digitar
textos, desenhar ou criar uma gravagio. Para obter mais informacdes
sobre como criar anotacdes, consulte “Notas” na pigina 87.

Quando terminar de digitar as informagdes, toque em OK para
retornar ao calendario.

Como localizar um contato

Para localizar um contato:

1
2

Toque em Iniciar— Contatos.

Se vocé nio estiver no modo de exibi¢io Nome, toque em Menu—
Exibir por— Nome.

Execute uma das opgdes a seguir:

*  Comece a digitar um nome ou nimero de telefone na caixa de
texto especificada até que o contato que vocé estd procurando seja
mostrado. Para ver todos os contatos novamente, toque na caixa de
texto e limpe o texto ou toque na seta a direita da caixa de texto.

¢ Use o indice em ordem alfabética exibido no inicio da lista de
contatos.

*  Filtre a lista por categorias. Na lista de contatos, toque em
Menu— Filtro. Em seguida, toque em uma categoria que vocé
tenha atribuido a um contato. Para mostrar todos os contatos
novamente, selecione Todos os contatos.

Para ver os nomes das empresas em que seus contatos trabalham, toque
em Exibir na lista de contatos e toque em Por empresa. O ntimero de
contatos que trabalham para aquela empresa serd mostrado a direita do
nome da empresa.

Como usar a tela Resumo

Quando vocé seleciona um contato por toque na lista de contatos, uma
tela de resumo ¢ aberta. Para alterar as informacées do contato, toque em
Editar.
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Tarefas

[E4 NOTA: Para alterar a forma como as informagdes sdo mostradas na lista,
toque em Menu— Opgades.

Use o aplicativo Tarefas para criar uma lista dos seus afazeres.

! | Tasks &t o a0t [x

' | 1 || Tap here to add a new task
;. Buy gift

New Task
Beam Task...
Dalate Tazk

Rk »

Status

= Priority
Subjact
Start Date
Dua Data \ nu

critério de classificagdo

Para criar uma tarefa:
1 Toque em Iniciar— Programas— Tarefas.

2 Toque em Nova, digite um assunto para a tarefa e forneca as
informacdes, como as datas de inicio ¢ término, por exemplo.

Apés digitar as informacées, toque em OK.

Para copiar uma tarefa da lista de tarefas, selecione a tarefa que vocé deseja
copiar. Toque em Menu— Editar— Copiar ¢, em seguida, toque em
Menu— Editar— Colar.

5 Para adicionar anotagoes, toque na guia Notas. Vocé pode digitar
textos, desenhar ou criar uma gravagio. Para obter mais informagdes
: 43 ” 7
sobre como criar notas, consulte “Notas” na. pdgina 87
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Q NOTA: Para criar rapidamente uma tarefa de apenas um topico, toque em
Menu— Opgdes— barra de entrada— Mostrar tarefas. Toque em Toque para
adicionar tarefa e digite as informacdes sobre a tarefa.

Notas

Capture rapidamente idéias, lembretes, desenhos e numeros de telefones
com o recurso Notas. Vocé pode criar uma nota escrita ou uma gravagio.
Vocé pode também incluir uma gravagio em uma nota. Se a nota estiver
aberta quando vocé criar a gravagio, esta serd incluida na nota como um
icone. Se a nota nio estiver aberta, a gravagio serd salva como uma
gravagio autéonoma.

o o2 4:18 ok

izl 1|z 3 ]4lsls]zls]la]o]-
Tablolwlelelelululilels
sladlflalblilkli]:

1]
=177

Para criar uma nota:
1 Toque em Iniciar— Programas— Notas— Nova.

2 Crie sua nota escrevendo, desenhando, digitando ou gravando. Para
obter mais informagdes sobre como usar o painel de entrada, como
escrever ¢ desenhar na tela e como criar gravagdes, consulte. “Como
inserir informagdes” na pagina 66
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Mensagens

Use o sistema de mensagens para enviar e receber mensagens de e-mail:

Sincronizando mensagens de e-mail com o Exchange ou Outlook no
computador.

Conectando-se diretamente a um servidor de e-mail através de
provedor Internet ou de uma rede.

NOTA: Para criar uma conta de e-mail para o dispositivo, entre em contato
com o provedor Internet. A Dell ndo fornece esse servigo.

Como sincronizar mensagens de e-mail

Vocé pode sincronizar mensagens de e-mail junto com o resto de seus
dados, se ativar a opgdo de sincronizagio do sistema de mensagens no
ActiveSync. Para obter informagoes sobre como ativar a sincronizac¢io do
sistema de mensagens, consulte a Ajuda do ActiveSync no computador.

NOTA: Vocé pode também sincronizar mensagens de e-mail com seu
computador a partir de um local remoto. Para obter mais informacaes, consulte
“Como se conectar” na pagina 95.

Durante a sincronizacio:

As mensagens sdo copiadas das pastas de e-mail do Exchange ou do
Outlook do computador para a pasta ActiveSync do aplicativo
mensagens do dispositivo. Por padrio, vocé recebera:

- as mensagens dos 3 dltimos dias
- as primeiras 100 linhas de cada mensagem
—  os anexos de tamanho inferior a 100 KB

As mensagens de e-mail da pasta Caixa de saida do seu dispositivo sao
transferidas para o Exchange ou Outlook do computador e entdo envidadas
Por esses programas.

As mensagens de e-mail das subpastas do computador precisam estar
selecionadas no ActiveSync para serem transferidas.
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Como fazer a conexao direta a um servidor de e-mail

Além de sincronizar mensagens de e-mail com seu computador, vocé pode
enviar e receber mensagens de e-mail conectando-se a um servidor de
e-mail, utilizando um modem ou uma placa de rede conectada ao scu
dispositivo. Vocé precisa configurar uma conexio remota com uma rede ou
um provedor Internet, e uma conexio com seu servidor de e-mail. Para
obter mais informagdes, consulte “Como se conectar” na pigina 95.

Quando vocé se conecta ao servidor de e-mail:

*  Asnovas mensagens sio descarregadas na pasta Caixa de entrada do
dispositivo.
*  As mensagens da pasta Caixa de saida do dispositivo sdo enviadas.

*  As mensagens que foram apagadas no servidor de e-mail sdo removidas
da pasta Caixa de entrada do dispositivo.

As mensagens que vocé recebe diretamente de um servidor de e-mail estio
vinculadas ao seu servidor de e-mail ¢ ndo ao seu computador. Quando
vocé apaga uma mensagem no dispositivo, ela ¢ apagada também do
servidor de e-mail na préxima vez que vocé se conectar, dependendo das
configuragdes do ActiveSync.

Quando estiver trabalhando on-line, vocé pode ler e responder as
mensagens enquanto estiver conectado ao servidor de e-mail. As
mensagens sdo enviadas assim que vocé tocar em Enviar, o que economiza
espaco no dispositivo.

Depois que tiver descarregado os cabecalhos das novas mensagens, ou as
mensagens parciais, vocé pode desconectar-se do servidor de e-mail e entdo
decidir quais mensagens quer descarregar completamente. Na proxima vez
que vocé se conectar, o aplicativo de sistema de mensagens fard o
download das mensagens marcadas para serem recuperadas e enviard as
mensagens que vocé escreveu.

Como usar a Lista de mensagens

As mensagens que vocé recebe sdo mostradas na lista de mensagens. Por
padrio, as mensagens mais recentes sio mostradas em primeiro lugar na
lista.

Ao receber uma mensagem, toque nela para abri-la. As mensagens nio
lidas aparecem em negrito.
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As mensagens originais continuam no servidor de e-mail ou em seu
computador. Vocé pode marcar as mensagens que quer recuperar por
inteiro na préxima sincronizagdo ou conexdo com o servidor de e-mail. Na
lista de mensagens, toque e segure a mensagem que vocé quer recuperar.
No menu pop-up, toque em Marcar para download. Os icones na lista de
mensagem da caixa de entrada indicam o status da mensagem.

Vocé especifica suas preferéncias de download quando configura o servigo
ou quando seleciona suas opgdes de sincronizacio. As configuracoes
podem ser alteradas a qualquer momento:

*  Altere as opgoes de sincronizagio do sistema de mensagens usando as
opgoes do ActiveSync. Para obter mais informacées, consulte a Ajuda
do ActiveSync no computador.

*  Altere as op¢aes de conexdes diretas ao servidor de e-mail no aplicativo
de sistema de mensagens do seu dispositivo. Toque em Menu—
Opgoes. Na guia Conta, toque no servigo que vocé quer alterar. Toque
e segure o servigo e selecione Excluir para remové-lo.

Como compor mensagens

H ,| Dutlook E-mail & oz 38 ok
Ta: -
Subject: N
=

Send = Manu
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Para compor € enviar uma mensagem:

1 Nalista de mensagens, toque em Menu— Trocar contas e sclecione a
conta.

Toque em Novo.

Insira o endereco de e-mail de um ou mais destinatérios, separando-os
com ponto-e-virgula. Para acessar enderecos ¢ nimeros de telefone do
aplicativo Contatos, toque em Para.

4 Insira sua mensagem. Para adicionar rapidamente mensagens comuns,
toque em Menu— Meu texto ¢ toque na mensagem que deseja.

Para verificar a ortografia, toque em Menu— Verificar ortografia.
Toque em Enviar.

Se vocé estiver trabalhando off-line, a mensagem serd transferida para a
pasta Caixa de saida e serd enviada na préxima vez em que vocé se
conectar.

Como gerenciar mensagens e pastas de e-mail

Por padrio, as mensagens sdo mostradas em uma das cinco pastas de cada
servigo que vocé criou: Caixa de entrada, Itens excluidos, Rascunhos,
Caixa de saida ou Itens enviados. A pasta Itens excluidos contém
mensagens que foram apagadas do dispositivo. O modo como as pastas
Itens excluidos ¢ Itens enviados funciona depende das opgoes
selecionadas por vocé. Para alterar as opgoes, toque em Menu—
Ferramentas na lista de mensagens e, em seguida, toque em Opgoes. Na
guia Mensagem, sclecione as suas opgoes.

Para criar, renomear ou apagar uma pasta, toque em Menu—
Ferramentas— Gerenciar pastas. Para mover uma mensagem para outra
pasta, toque e segure a mensagem da lista de mensagens e toque em
Mover para no menu pop-up.
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Comportamento das pastas quando a conexao é feita diretamente com um
servidor de e-mail

O comportamento das pastas que vocé criar depende do fato de vocé usar
ActiveSync, POP3 ou IMAP4.

*  Sevocé usa o ActiveSync, as mensagens de e-mail da pasta Caixa de
entrada do Outlook sdo automaticamente sincronizadas com o seu
dispositivo. Vocé pode optar por sincronizar pastas adicionais,
atribuindo-as ao ActiveSync. As pastas criadas ¢ as mensagens movidas
por vocé sdo entdo copiadas no servidor. Por exemplo, se vocé mover
mensagens da pasta Caixa de entrada para uma pasta chamada
Familia e tiver marcado a pasta Familia para sincronizagio, o servidor
cria uma cépia dessa pasta e copia as mensagens nessa pasta criada.
Vocé entdo poderd ler as mensagens quando estiver longe do
seu computador.

*  Sevocé usa POP3 e mover mensagens de e-mail para uma pasta que
criou, o vinculo entre as mensagens do dispositivo e suas c6pias no
servidor de e-mail serd quebrado. Na préxima vez em que vocé se
conectar, o servidor de e-mail detectard que as mensagens estdo
ausentes da caixa de entrada do dispositivo e as apagard do servidor.
Isso evita copias duplicadas de uma mensagem. Porém, vocé pode
acessar o conteddo dessas pastas somente a partir do dispositivo.

*  Seusa IMAP4, as pastas que vocé criar e as mensagens de e-mail que
mover sdo espelhadas no servidor. Portanto, as mensagens estardo
disponiveis a qualquer momento em que vocé se conectar com seu
servidor de e-mail, seja do dispositivo ou do computador. Essa
sincronizagio de pastas ocorre sempre que vocé se conectar ao servidor,
criar novas pastas, ou renomear/apagar pastas quando conectado.

92 | Como se comunicar e agendar



Notificacoes

Vocé pode configurar o dispositivo para lembré-lo quando tiver algo
importante a fazer. Por exemplo, se tiver marcado um compromisso no
Calenddrio, uma tarefa com prazo de entrega em Tarefas ou um alarme no
Relébgio, vocé serd notificado de uma das seguintes formas:

*  Uma caixa de mensagem aparece na tela.
*  Um som, que pode ser especificado por vocé, ¢ tocado.
*  Uma luz pisca no dispositivo.
Para configurar os lembretes e sons do dispositivo:
1 Toque em Iniciar— Configuragoes.
2 Na guia Pessoal, toque em Sons e configuragdes.
*  Guia Sons — ajusta o volume ¢ ativa os sons.

*  Guia Notificacoes — define notificacoes para eventos especificos.

Como emitir um item

Nos programas Calendario, Contatos, Notas, Tarefas, Excel Mobile,
Word Mobile, PowerPoint Mobile ¢ Imagens, vocé pode emitir arquivos ¢
informacdes para outros dispositivos usando a tecnologia sem fio
Bluetooth ou infravermelho.

1 No programa, selecione o item que vocé deseja emitir, como um
compromisso do Calendério, uma tarefa das Tarefas, uma placa de
contato dos Contatos ou um arquivo do Gerenciador de arquivos.

Toque em Menu— Emitir [tipo de item].
Execute uma das opgoes a seguir:

*  Se vocé usar o Bluetooth, toque no dispositivo para o qual vocé
deseja enviar o item.

*  Se vocé usar infravermelho, mantenha as portas de infravermelho
(IR) proximas umas das outras até que o nome do dispositivo alvo
apareca e, em seguida, toque no dispositivo para o qual vocé deseja
enviar o item.
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Como usar o Gerenciador de arquivos

O Gerenciador de arquivos permite que vocé navegue pelo conteddo das
pastas do dispositivo. A pasta raiz é¢ chamada de Meu dispositivo. A pasta
Meu dispositivo ¢é semelhante a pasta Meu computador do computador e
contém pastas como Meus Documentos, Arquivos de programas,
Tempordria, placa de armazenamento e pastas Windows, dentre outras.

Para localizar um:

1 Toque em Programas— Gerenciador de arquivos.
A pasta Meus documentos ¢ suas subpastas sdo mostradas.

2 Toque na lista de pastas (nomeada como Meu documentos por
padrio) e, em seguida, toque na pasta que vocé deseja explorar.

3 Para abrir um item, toque nele.

Para apagar, renomear ou copiar um item com rapidez, mantenha o
item selecionado.

5  Para selecionar vdrios itens, toque ¢ arraste-os. Em seguida, toque e
mantenha o cursor nos itens selecionados e depois toque em um
comando.
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Como se conectar

Vocé pode usar o seu dispositivo para trocar informagoes com outros
dispositivos méveis, ou com um computador, com uma rede ou com a
Internet. Vocé pode usar qualquer uma das opgdes de conexdo a seguir:

*  Usar a porta de infravermelho (IR) do dispositivo para enviar e receber
arquivos entre dois dispositivos. Consulte a se¢io a seguir, “Como usar
sensores de infravermelhos”, para obter mais informagoes.

*  Conectar-se com o seu provedor Internet. Quando conectado, vocé pode
enviar e receber mensagens de e-mail usando o aplicativo de sistema de
mensagens ¢ pode ver paginas da Web ou WAP usando o Internet
Explorer Mobile. O software de comunicagdo para criar uma conexio
com o provedor Internet ja estd instalado no dispositivo. O seu provedor
de servigos fornece o software necessério para instalar outros servigos,
como pager e fax.

*  Conecte-se com a rede na empresa ou organizagao onde vocé trabalha.
Quando estiver conectado, vocé pode enviar e receber mensagens de
e-mail usando o aplicativo de sistema de mensagens, ver paginas da Web
e WAP usando o Internet Explorer Mobile e pode fazer a sincronizagio
dos dados do dispositivos com o computador.

*  Conectar-se com o computador para fazer o sincronismo remotamente.
Depois de ter se conectado, vocé pode sincronizar informagdes, como as
do Pocket Outlook. Para obter mais informagdes, consulte a Ajuda do
Microsoft ActiveSync® no computador ou a ajuda para conexoes no
dispositivo.

Como usar o Wi-Fi (802.11b)

A tecnologia Wi-Fi fornece ao dispositivo acesso para a WLAN (Rede local
sem fio). A Wi-Fi, abreviatura de wireless fidelity (fidelidade sem fio),
aplica-se a qualquer tipo de rede 802.11, 802.11b, 8§02.11a, ou dual-band.
Produtos certificados com tecnologia Wi-Fi fabricados por fabricantes
diferentes sdo interoperaveis.

Q NOTA: As configuragdes média e alta do Axim possuem tecnologia Wi-Fi para
802.11b embutida e drivers instalados de fabrica. Para dispositivos de
configuragdo baixa, é necessario adquirir a placa SD para 802.11b, inseri-lo no
dispositivo e carregar os drivers.
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4 NOTA: 0 utilitario padrao Wireless Networking Client (Cliente de rede sem fio)
do dispositivo € o utilitario Dell WLAN. As seguintes etapas de configuragédo
referem-se ao utilitario Dell WLAN.

Contigure a rede sem fio do dispositivo para uma das seguintes situagdes:
* Placa de rede instalada
* Rede sem fio com difusdo do SSID
* Rede sem fio sem difusdo do SSID

Se a placa de rede estiver configurada

Normalmente, a placa de rede sem fio interna jd vem instalada. Porém, ha
casos em que vocé precisa escolher a placa de rede. Para as configuragdes
do Axim X51/X51v com tecnologia sem fio embutida, a placa de rede ¢
associada a tecnologia sem fio que estiver ativada. Se ndo houver
nenhuma tecnologia sem fio ativada ou se vocé tiver usando uma placa
com soquetes para fazer a conexdo sem fio, escolha a placa de rede:

1 Toque em Iniciar— Configuragdes— Conexdes.
2 Toque em Placas de rede.

3 Escolha a opgio Internet ou Trabalho no menu.
4

Escolha a placa de rede que fard a conexdo com a rede. Para o
Axim X51/X51v com tecnologia sem fio embutida, escolha Dell Axim

X51/X51v WLAN Wireless Adapter.

5 FEscolha se a placa de rede ird automaticamente atribuir um endereco
IP ou receber um enderego IP

6 Digite o endereco IP do servidor, se solicitado, e toque em OK.

Se a rede sem fio fizer a difusao do SSID

1 Pressione o botido da rede sem fio para ativar o recurso de rede sem fio.
O LED verde no canto superior direito do dispositivo indica que a rede
sem fio ¢ funcional.

Toque em Iniciar— Configuragoes— Conexdes.

Para adicionar, editar ou apagar um pertil, selecione a agio
correspondente ¢ toque em Placas de rede.

4 Najancla Configurar redes sem fio, sclecione um dos nomes de rede
disponiveis e toque em OK.
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Se a rede sem fio nao disponibilizar a difusdao do SSID

Ajanela Configurar redes sem fio mostra apenas as redes sem fio que
fazem a difusio de um nome de rede (SSID) e as redes que foram
adicionadas. Adicione a rede se ela ndo estiver na lista. Entre em contato
com o seu administrador de rede para obter as seguintes informagoes:

e SSID (nome da rede)
* Autenticagio
*  Ciriptografia de dados
e  Chaves (se a chave nio for fornecida automaticamente)
* Login, sc necessdrio
Para configurar a rede sem fio:
1 Najancla Configurar redes sem fio, toque em Adicionar nova.
2 Fornega o Nome da rede (SSID).
3 Selecione a op¢io Internet ou Trabalho na caixa “Conecta a”.

* Asclecio da opgio Internet permite a vocé conectar-se a rede,
mas, se vocé precisar fazer uma conexio VPN, ela terd que ser
iniciada manualmente.

* Asclecio da opcio Trabalho permite que uma conexio VPN seja
iniciada automaticamente cada vez que vocé se conectar a rede.

e Se vocé tiver dificuldade de se conectar a rede, mude a caixa
“Conecta a” para Internet.

Toque na guia Chave da rede.

Digite as informagdes de Autenticagio ¢ Criptografia de dados. Se for
solicitada uma chave, digite a chave da rede.

Selecione a guia 802.1x.

As informagdes de Autenticagido e Criptografia de dados selecionadas
na tela anterior determinam se esta tela estard disponivel. Se ela estiver
disponivel, selecione o tipo de EAP usado na rede.

Toque em OK.

Se houver mais de uma rede na lista, toque ¢ mantenha a caneta no
nome da rede com a qual vocé deseja se conectar. Um menu pop-up
aparece. Toque em Conectar. Apés alguns segundos, vocé deverd ver a
mensagem Conectado ao lado da rede sem fio que vocé selecionou.
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Como usar o Odyssey Client

O Odyssey ¢ uma solugio para controle e seguranga do acesso a8 LAN sem
fio que fornece um alto nivel de segurancga para os links da rede sem fio.
Ele protege a autenticagio ¢ a conexio de usudrios da LAN sem fio
(WLAN), garantindo que somente usudrios autorizados poderio se
conectar.

O Odyssey ¢ usado sobretudo em substituigdo a um cliente de rede sem
fio de um fabricante, como o utilitario Dell WLAN, o Intel ProSET ¢ o
Windows XP’s Zero Contfig Service.

Para usar o Odyssey:

Toque em Iniciar— Configuragoes— guia Conexdes— Odyssey
Client.
A pégina principal aparece com as seguintes informagoes:

*  Status do Odyssey

*  Nome da rede (SSID)

*  MAC do ponto de acesso
* Informagdes do pacote

Para ativar o Odyssey Client, toque em Configuragdes— Ativar
Odyssey.

Para configurar um perfil de rede sem fio, toque em Configuragoes—
Configurar. Uma lista com os perfis ja existentes serd aberta ¢ vocé
poderd adicionar, editar ou apagar perfis.

Como adicionar uma rede

Para adicionar um novo perfil:

1
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Toque em Configuragoes— Configurar— Adicionar.
Ajanela do assistente de adicionar rede aparecera.

Digite o0 nome da rede ou selecione a caixa Qualquer, se vocé desejar
que o cliente conecte-se a qualquer rede disponivel.

Toque em Examinar para ver todas as redes difundidas disponiveis.
Se necessdrio, insira uma descri¢ao.

Selecione uma rede ad-hoc (exclusiva) ou de infra-estrutura.

Apés concluir, toque em Avangar.
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Insira as configuragoes de seguranga:

* O Modo de associagdo suporta os métodos de associacio aberto,
compartilhado ¢ WPA.

* O Meétodo de criptografia ¢ alterado dependendo do modo
selecionado. As opcdes disponiveis sdo: nenhum, WEP ¢ TKIP

*  Seaopgio 802.1x for escolhida, marque a caixa Autenticar usando
802.1X.

*  Paraescolher a opcio WPA-PSK, digite a sua Frase secreta (chave).

Dependendo das opgoes selecionadas, a préxima pagina aparece. Vocé
pode ser solicitado a digitar a chave WEP ou 0 nome de usudrio ou a
senha.

Toque em Avangar.

Agora, selecione os métodos de EAP (Protocolo de autenticagio
extensivel). As configuragdes padrio contém somente as opgdes EAP /

TTLS.

a  Sevocé precisar de outros métodos de EAP, toque em Adicionar.
b Apds adicionar outros métodos de FAP, toque em OK.

¢ Toque em Avancar.

Insira um nome anénimo para proteger o seu nome de logon. Esse
nome serd usado para autenticacoes externas. Toque em Avangar.

Dependendo do método de EAP que vocé escolher, selecione um
protocolo de autenticacio interna. Toque em Avancar.

Insira 0 nome de usudrio e a senha ¢ toque em Avancar.
Toque em Concluir.

Ao concluir, o novo pertfil é adicionado as opcdes de rede. Para
selecionar o perfil ao qual vocé vai se conectar, toque em OK no canto
superior direito.

Quando vocé voltar a pagina Hoje, haverd um novo icone na bandeja
do sistema para o Odyssey.
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Como usar a seguranca de LAN sem fio LEAP
da Cisco®

O Dell Axim X51/X51v suporta a autenticagio de rede 802.1x entre o
cliente e o servidor feita com uma senha de login por meio do protocolo

LEAP da Cisco.

O protocolo LEAP da Cisco pode ser configurado usando o aplicativo
Odyssey Client.

NOTA: Antes de comecar, confirme se a conexdo sem fio esta ativada usando
o botdo liga/desliga da rede sem fio

NOTA: 0 LEAP n&o é suportado em redes peer-to-peer. 0 LEAP ndo é
suportado por dispositivos Axim X51 de configuragao baixa.

Para iniciar o Odyssey Client:

1

2

Toque em Iniciar— Configuragdes— Conexdes— icone Odyssey
Client.

Toque em Configuragoes— Ativar Odyssey.

Para iniciar o uso do LEAP:

1
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Obtenha as seguintes informagdes com o administrador do sistema:
* Nome da rede

*  Modo de associacio

*  Método de criptografia

Na jancla do Odyssey Client, toque em Configuragoes—
Configurar— Adicionar.

Digite o nome da rede (SSID), se souber, ou toque em Examinar para
procurar pontos de acesso disponiveis. Toque em Avangar.

O LEAP suporta apenas as redes tipo infraestrutura, portanto nio
modifique as configuragdes padrio no menu suspenso. Toque em
Avangar.

Preencha os campos Modo de associacio e Método de criptografia.
Toque em Avangar.

EAP/TTLS é o tipo de EAP padrio. Toque em Adicionar ¢ selecione
EAP/LEAP na jancla que aparece.
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A menos que vocé tenha um certificado de autenticagio para usar o
TTLS e tenha configurado o sistema para suporta-lo, remova o
EAP/TTLS.

[E4 NOTA: Se vocé nao remover o EAP/TTLS quando ele ndo estiver
corretamente configurado, o sistema de seguranca da rede sem fio
poderd ndo funcionar corretamente.

Toque em Avangar.

Digite seu nome e senha de usudrio. Toque em Avangar.

Toque em Concluir para concluir a configuragio do LEAP
10 Toque em OK.

11 Seclecione a rede que vocé adicionou no menu suspenso ¢ toque na
caixa ao lado de “Conectar a”. O status aparece como conectado
(autenticado) quando este processo estiver concluido.

Q NOTA: Para obter mais detalhes, consulte a ajuda do Odyssey Client contida
no dispositivo. Para acessar o arquivo de ajuda, toque em
Iniciar— Ajuda— Odyssey Client para Pocket PC ou toque em Ajuda na tela
principal do Odyssey Client.

Como usar o Odyssey Client para obter um
certificado de autoridade

Ha duas maneiras de obter um certificado para o Odyssey Client:
e Certificate Enroller (Gerador de certificado)
* Import User Certificate (Importar certificado de usudrio)

Use o recurso Certificate Enroller para instalar um certificado de usudrio
usando os Servigos de certificados Microsoft. Use o recurso Import User
Certificate (Importar certificado de usudrio) para instalar o arquivo . pf x
de certificado armazenado no dispositivo. Para determinar o tipo de
certificado, consulte o administrador de rede.

Para usar a op¢io Certificate Enroller:

1 Usando o Odyssey Client, conecte-se a uma rede sem fio ativada que
nio seja do tipo 802.1x e na qual o servidor do certificado estd
localizado.

Toque em Iniciar— Contiguragoes— Conexdes— Odyssey Client.
Toque em Ferramentas— Certificate Enroller.

4 No campo Servidor, digite o endereco IP do servidor do certificado.
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5 Digite 0 nome de usudrio ¢ o nome de dominio no campo Nome de
usudrio adotando a seguinte regra:
Nome_doni ni o\ Nonme_usuari o

6 Toque em Request (Solicitar).

Para usar o recurso Import User Certificate:

NOTA: Antes de instalar um certificado, vocé deve saber a senha da chave
RSA particular.

-—

Toque em Iniciar— Configuragdes— Conexdes— Odyssey Client.

N

Toque em Ferramentas— Import User Certificate (Importar
certificado de usudrio).

3 Toque em Procurar para navegar até um arquivo . pf X que esteja
armazenado no dispositivo. Selecione o arquivo ¢ toque em OK.

=

Digite a senha da chave RSA particular para este certificado no campo
Senha da chave particular. Vocé pode também clicar em Unmask (Sem
méscara) para que a senha fique visivel ao digité-la.

5 Ao concluir, toque em Install Certificate (Instalar certificado).

Como usar sensores de infravermelhos

Os raios infravermelhos sdo usados para enviar e receber remotamente
informagoes, como contatos e compromissos, por exemplo, entre dois
dispositivos.

Para enviar informagées:

1 Vi para o programa em que o item que vocé quer enviar foi criado e
localize o item na lista.

2 Alinhe os sensores de infravermelho de modo que eles fiquem
proximos ¢ o espaco entre eles fique desobstruido.

3 Toque ¢ segure o item, entdo toque em Emitir xxxxno menu pop-up,
em que xxxx é o item que vocé quer transmitir.

Vocé pode também enviar itens (com excegdo de pastas) do Gerenciador
de arquivos. Toque ¢ mantenha o ponteiro no item que vocé quer enviar ¢
toque em Emitir arquivo no menu pop-up.
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Como usar a tecnologia sem fio Bluetooth®

Bluetooth ¢ uma tecnologia sem fio que visa simplificar a comunicagio
entre dispositivos e a Internet. Ela ¢ uma especificagio aberta para
comunicacio de curto alcance de dados e de voz. Por exemplo, ela pode
sincronizar dados entre dispositivos de mio e outros computadores.

Perfis Bluetooth suportados:
*  Acesso genérico
*  Aplicativo de descoberta de servigos
» Porta serial
*  Rede de discagem para a troca de objetos genéricos
*  Objeto PUSH
 HID

Para configurar um dispositivo com a tecnologia sem fio Bluetooth em um
ambiente Pocket PC :

1 Confirme se os dois dispositivos estdo ligados, sem nenhuma obstrugio
e préximos um do outro.

2 Toque no botdo Iniciar— Configura¢des— guia Conexdes.

3 Toque em Bluetooth— guia Dispositivos— Nova parceria. O
dispositivo procura outros dispositivos Bluetooth ¢ os adiciona a lista.

Toque no nome do outro dispositivo ¢ em Avangar.

No campo Passkey (senha), se vocé desejar usar uma senha
(recomenddvel para aumentar a seguranca), digite uma senha
alfanumérica entre 1 e 16 caracteres e toque em Avangar. Do contrério,
deixe o campo da senha em branco e toque em Avangar.

Q NOTA: A senha para um dispositivo Bluetooth remoto geralmente é
encontrada no manual do usuario do dispositivo. A senha padrao para qualquer
dispositivo Dell Axim é 1234.

Digite a mesma senha para o outro dispositivo.
7 Toque em Concluir.

Um conexdo com a tecnologia sem fio Bluetooth ¢é estabelecida ¢ a
comunicacio dos dois dispositivos ¢ concluida.

Q NOTA: Para obter mais informag@es sobre como usar a tecnologia sem fio,
toque em Iniciar— Ajuda— Setting Up Connections (Configurar conexdes).
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Como criar uma conexao de modem

Para criar uma conexio de modem:

1
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Instale uma placa de modem e os adaptadores adequados para conectar
um modem externo ao dispositivo usando a porta serial.

Obtenha as seguintes informacdes com o seu provedor Internet:
*  Nuamero do telefone do acesso de discagem ao provedor Internet

¢ Nome de usudrio e senha
* Configuracées TCP/IP

Alguns provedores Internet exigem que algumas informagoes sejam
inseridas em frente do nome de usudrio, como MSN/nome do usudrio,
por exemplo.

Toque em Iniciar— Configuragdes— guia Conexdes— Conexdes.
Em Meu ISP ou My Work Network (Minha rede de trabalho), toque

em Adicionar uma nova conexio de modem.

Digite um nome para a conexdo, por exemplo, Conexdo com
pr ovedor.

Na lista Selecionar um modem, sclecione o tipo de modem e toque em
Avangar.

Se o seu tipo de modem ndo aparecer, tente reinserir a placa de
modem. Se vocé estiver usando um modem externo conectado ao
dispositivo por um cabo, selecione Compativel com Hayes em COMI.
Consulte o guia do usudrio do modem para obter mais detalhes.

Digite o nimero do telefone como se vocé fosse fazer uma ligacio. Se o
c6digo de drea for necessario, digite-o também. Toque em Avangar.

Digite o nome de usudrio, a senha e, se for o caso, 0 seu dominio.
Estas informagdes sio fornecidas pelo seu provedor Internet (ISP) ou
administrador de rede.

NOTA: Vocé ndo deve precisar alterar nenhuma configuragdo em Avangado. A
maioria dos provedores Internet agora utiliza enderegos atribuidos
dinamicamente.

Se o provedor ao qual vocé estiver se conectando nio usar um endereco
atribuido dinamicamente, toque em Avangado, na guia TCP/IP ¢
digite o enderego.
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Toque em OK.

Selecione as opgdes apropriadas ¢ toque em Concluir.

Quando vocé abre o aplicativo de sistema de mensagens, o Internet
Explorer Mobile ou o MSN Messenger, o dispositivo serd
automaticamente conectado. Depois que estiver conectado, vocé poderd:

Enviar e receber mensagens de e-mail usando o aplicativo de sistema
de mensagens. Antes de usar o aplicativo de sistema de mensagens,
vocé precisa fornecer as informagdes de que esse sistema necessita para
se comunicar com o servidor de e-mail. Consulte “Como fazer a
conexdo direta a um servidor de e-mail” na pagina 107 para obter mais
informacaes.

Ver paginas da Web ¢ WAP usando o Internet Explorer Mobile. Para
obter mais informacées, consulte “Como usar o Internet Explorer
Mobile” na pdgina 121.

Enviar e receber mensagens instantneas com o MSN Messenger. Para
obter mais informagdes, consulte. “MSN Messenger” na pdgina 118

Como criar uma conexao Ethernet

O termo Ethernet refere-se a familia de produtos LAN regulamentados
pelo padrio IEEE 802.3. Ele define o que é comumente conhecido como

protocolo CSMA/CD.

Para criar uma conexio Ethernet:

1

2

3

Fale com o administrador da rede para obter um nome de usudrio, uma
senha e o nome do dominio.

Instale o driver da placa de rede, se necessdrio. Para obter mais
informacdes, consulte a documentacio que acompanha a placa de
rede.

Ajanela Configuragoes de rede aparece automaticamente na primeira
vez que vocé inserir a placa de rede, para que vocé possa configura-la.
Para alterar as configuragées mais tarde, toque em Iniciar—
Configuragdes— guia Conexdes — Conexdes.

Se vocé precisar digitar informagdes especificas do servidor, toque no
adaptador adequado e depois toque em Propriedades. Vocé pode
precisar digitar as configuracées do servidor proxy e da conexdo VPN.
Para obter mais informacoes, fale com o administrador da rede.
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[E4 NOTA: A maioria das redes usa o protocolo DHCP (Protocolo de
configuracdo dindmica do host), portanto vocé ndo precisa mudar as
configuragdes de rede, a menos que vocé receba instrugdes especificas
do administrador de rede para assim proceder.

Se necessdrio, conecte a placa de rede a rede usando um cabo de rede.
Para obter mais informagdes, consulte a documentagio que
acompanha a placa de rede.

Como criar uma conexao VPN

Uma VPN (Rede virtual privada) ¢ construida usando cabos ptblico para
conectar nds de rede. Esse tipo de sistema usa criptografia e outros
mecanismos de seguranga para garantir que somente um usudrio
autorizado poderd acessar a rede e que os dados ndo poderio ser
interceptados.

1
2

106

Toque em Iniciar— Configuragdes— guia Conexdes — Conexdes.

Toque em Adicionar uma nova conexio de servidor de rede virtual
privada.

Q NOTA: Se vocé ja criou um servidor VPN, toque em Editar meus
servidores de rede virtual privada e, em seguida, toque em Novo.

Digite um nome para a conexao.

No campo Nome/IP do host, digite 0 nome ou o endereco IP do
servidor de rede virtual privada (VPN). O administrador de rede pode

fornecer essas informacoes.

Dependendo do tipo de autenticacio que vocé quiser usar com o
dispositivo, toque em IPSec ou PPTP ao lado de Tipo de VPN.

Se vocé ndo souber que opgio escolher, fale com o administrador da
rede.

Toque em Avangar e digite o seu nome de usudrio, senha e, se
necessdrio, o dominio.

Instale o driver da placa de rede, se necessario. Para obter mais
informagdes, consulte a documentacio que acompanha a placa de
rede.

Toque em Concluir.

Para iniciar manualmente uma conexio, toque ¢ mantenha o cursor no
nome da conexdo e, em seguida, toque em Conectar.
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[Z4 NOTA: Uma conexio VPN exige uma conexéo fisica com a rede.
Confirme se a unidade estd conectada a um cabo ou a uma rede sem fio
antes de iniciar manualmente uma conexao.

Como encerrar uma conexao

Para desconectar:

*  Para apagar uma conexio, toque e mantenha o cursor no nome da
conexio que serd apagada e toque em Excluir.

*  Se a conexio for por meio de um cabo ou estagio de acoplamento,
desconecte o dispositivo do cabo ou da estacio de acoplamento.

*  Quando estiver conectado por meio de um sensor infravermelho, mova
o dispositivo para longe do computador.

*  Quando estiver conectado por meio de uma placa de rede (Ethernet),
remova a placa do dispositivo.

Como fazer a conexao direta a um servidor de
e-mail

Vocé pode configurar uma conexdo com um servidor de e-mail, para enviar
e receber mensagens de e-mail usando uma conexio via modem ou via
rede e o aplicativo de sistema de mensagens do dispositivo.

NOTA: 0 provedor Internet ou a rede precisa usar um servidor de e-mail POP3
ou IMAP4 e um gateway SMTP.

Vocé pode usar vdrios servigos de e-mail para receber suas mensagens.
Vocé precisa configurar e

nomear cada servigo de e-mail

que vocé for usar. Se vocé deseja usar o mesmo servico para se conectar
com caixas de correio diferentes, configure ¢ nomeie cada conexio de
caixa de correio.

Para configurar um servigo de e-mail:

1 No aplicativo de mensagens do dispositivo, toque em Contas— Nova
conta.

2 Siga as instrugdes do Assistente de configuragio de e-mail.

Para obter mais informacdes, toque em Iniciar— Ajuda.
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Para conectar-se com o servidor de e-mail, toque em Conta— Conectar.
Para obter mais informacdes sobre como usar o programa de sistema de
mensagens, consulte. “Mensagens” na pagina 88.

Como obter ajuda sobre a conexao

Para obter mais informagdes sobre como se conectar, consulte os seguintes
Tecursos:

*  “Mensagens” na pdgina 88.

*  Ajuda on-line sobre o dispositivo. Toque em Iniciar— Ajuda. Toque na
opcio de sistema de mensagens ou em Conexdes.

*  Ajuda do ActiveSync no computador. No ActiveSync, clique em
Ajuda— Ajuda do Microsoft ActiveSync.

*  Visite o site www.microsoft.com/windowsmobile para obter
informagdes sobre solugio de problemas.
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Como adicionar e remover
programas

Alguns programas ja estardo instalados na unidade ROM quando vocé
receber o dispositivo. Nio ¢ possivel remover esses programas ou perder
acidentalmente algum conteido da ROM. Vocé pode atualizar programas
da ROM usando programas de instalacdo com a extensio *.pku. Vocé pode
salvar dados na ROM Flash.

Vocé pode instalar qualquer programa criado para o dispositivo, desde que
haja memoria suficiente. O lugar mais indicado para encontrar softwares
para o seu dispositivo é o site do software Microsoft® Windows Mobile™
Version 5.0 para o Pocket PC Premium Edition:
www.microsoft.com/windowsmobile.

Como adicionar programas usando o Microsoft®
ActiveSync®

Antes de instalar softwares no dispositivo, vocé precisa instalar o ActiveSync
no computador. Consulte a Ajuda do ActiveSync no computador para obter
mais informacaes.

% NOTA: Os clientes precisam ter o ActiveSync 4.0 ou uma revisdo mais recente
antes de usar o Axim. 0 ActiveSync 4.0 ou versdo mais recente esta disponivel no
CD Getting Started (Primeiros passos). Para obter mais ajuda sobre o ActiveSync,
visite 0 seguinte site:
http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/default. mspx

1 Determine o tipo do dispositivo e do processador para saber qual versio
do software deverd ser instalada.

a Toque em Iniciar— Configuragdes.
b  Na guia Sistema, toque em Sobre.

¢ Anote as informagoes do processador que aparecem na guia Versio.
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2 Faca o download do software no computador (ou insira o CD Getting
Started (Primeiros passos) ou o disquete que contém o software no
computador). E possivel que vocé veja um tnico arquivo *.exe ou
*.zip, um arquivo Setup.exe ou vdrias versdes de arquivos para
diferentes tipos de dispositivos e processadores. Selecione o programa
criado para o Pocket PC ¢ para o tipo de processador do seu dispositivo.

3 Leia as instrugdes de instalagdo, os arquivos Leia-me ou a
documentagio que ¢é fornecida com o programa. Muitos programas
fornecem instrugdes especiais de instalagio.

4 Conecte o dispositivo ao computador.
Clique duas vezes no arquivo *.exe.

Se o arquivo for um arquivo de instalador, o assistente de instalagio
serd aberto. Siga as instrugdes apresentadas na tela. Depois que o
software tiver sido instalado no computador, o instalador transferira
automaticamente o software para o dispositivo.

Se 0 arquivo ndo for um arquivo de instalador, vocé receberd uma
mensagem de erro, dizendo que o programa ¢é valido, mas que foi criado
para um tipo diferente de computador. Vocé precisard mover esse
arquivo para o dispositivo. Se vocé ndo encontrar nenhuma instrugio
de instalagdo no arquivo Readme (Leia-me) ou na documentagio, use
o Explorer do ActiveSync para copiar o arquivo para a pasta Arquivos
de programas do dispositivo. Para obter mais informagdes sobre como
copiar arquivos utilizando o ActiveSync, consulte a ajuda do
ActiveSync no computador.

Para abrir um programa depois que a instalagio estiver concluida, toque no
botio Iniciar— Programas e toque no icone do programa.

Como fazer download de programas da Internet

1 Determine o tipo do dispositivo e do processador para saber qual versdo
do software devera ser instalada.

a  Toque em Iniciar— Configuragoes.
b Na guia Sistema, toque em Sobre.

¢ Na guia Versio, registre as informacoes do processador.
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2 Usando o Internet Explorer Mobile, faga download do programa para o
dispositivo. I possivel que vocé veja um tinico arquivo *.exe ou *.zip, um
arquivo Setup.exe ou vdrias versdes de arquivos para diferentes tipos de
dispositivos e processadores. Selecione o programa criado para o Pocket
PC ¢ para o tipo de processador do seu dispositivo.

3 Leia as instrugdes de instalagdo, os arquivos Leia-me ou a
documentagio que ¢é fornecida com o programa. Muitos programas
fornecem instrugdes especiais de instalagio.

4 Toque em um arquivo .exe.

O assistente de instalacio serd aberto. Siga as instrugoes da tela.

Como adicionar um programa ao menu Iniciar

1 Toque em Iniciar— Configuragoes.

2 Toque na guia Menus ¢, em seguida, toque na caixa de selecdo do
programa.

Se o programa nio estiver na lista, vocé poderd usar o Gerenciador de
arquivos do dispositivo ou mover o programa para a pasta Menu
Iniciar, ou usar o ActiveSync do computador para criar um atalho para
o programa, usando as seguintes etapas:

a  Utilize o Explorer no ActiveSync para explorar os arquivos do
dispositivo ¢ localizar o programa.
b Clique com o botio direito no programa ¢ clique em Criar atalho.

¢ Mova o atalho para a pasta do Menu Iniciar na pasta Windows.
O atalho aparecerd no menu Iniciar. Para obter mais informacgoes,
consulte a ajuda do ActiveSync no computador.

Como remover programas

Toque em Iniciar— Configuracoes.
Toque em Sistema— Remover programas.

Toque e mantenha o cursor no nome do programa e, em seguida, toque
em Apagar no menu pop-up .

Se o programa ndo aparecer na lista de programas instalados, use o
Gerenciador de arquivos no dispositivo para localizar o programa.
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Como usar os programas incluidos

Os programas incluidos sio: Word Mobile, Excel Mobile, PowerPoint Mobile
¢ Windows Media Player for Pocket PC.

Para usar um programa associado do dispositivo, toque em Iniciar—
Programas e, em seguida, toque no nome do programa.

Q NOTA: Antes de conectar o dispositivo a um computador pela primeira vez,
instale o ActiveSync no computador, usando o CD Dell™ Getting Started
(Primeiros passos).

Word Mobhile

O Word Mobile trabalha com o Microsoft Word do computador para
possibilitar a vocé facil acesso a copias de seus documentos. Vocé pode criar
novos documentos no dispositivo ou copiar documentos do computador
para o dispositivo. Sincronize documentos entre o computador ¢ o
dispositivo para ter o contetido atualizado em ambos os locais.

Use o Word Mobile para criar documentos, como cartas, minutas de
reunides ¢ relatérios de viagens.

Para criar um novo arquivo:
1 Toque em Iniciar— Programas— Word Mobile.
2 Toque em Novo.

Um documento em branco aparecerd. Ou, se vocé selecionou um modelo
para novos documentos na caixa de didlogo Opgoes, esse modelo
aparecerd j4 com o texto e formato apropriados.
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Vocé pode abrir apenas um documento de cada vez. Se abrir um segundo
documento, vocé serd solicitado a salvar o primeiro. Vocé pode criar, salvar
ou editar documentos de virios formatos, incluindo Word (.doc), modelo
do Word (.psw), Rich Text Format ( .rtf) ¢ Somente texto (.txt).

O Word Mobile contém uma lista dos arquivos armazenados no
dispositivo Toque em um arquivo na lista para abri-lo. Para apagar, fazer
c6pias ou enviar arquivos, toque e segure um arquivo na lista. Entdo
selecione a ac¢do desejada no menu pop-up.

Vocé pode inserir informagdes no Word Mobile digitando, escrevendo,
desenhando ou gravando. Esses modos sdo mostrados no menu Exibir.
Cada modo tem a sua prépria barra de ferramentas, a qual pode ser
mostrada ou ocultada quando vocé tocar o icone Mostrar/ocultar barra de
ferramentas.

Para alterar o nivel de zoom, toque em Exibir— Zoom ¢, em seguida,
selecione o percentual desejado. Selecione uma porcentagem mais alta
quando for inserir texto e uma porcentagem mais baixa para ver uma parte
maior de seu documento.
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Se vocé estiver abrindo um documento do Word criado em um
computador, selecione Ajustar a janela no menu Exibir de forma que vocé
possa ver o documento inteiro.

Excel Mobile

O Excel Mobile funciona com o Microsoft Excel do computador, para
facilitar o acesso as copias de suas planilhas. Vocé pode criar novas
planilhas no dispositivo ou copiar planilhas do computador para o
dispositivo. Sincronize pastas de trabalho entre o computador ¢ o
dispositivo para ter o contetido atualizado em ambos os locais.-

Use o Excel Mobile para criar pastas de trabalho, como relatérios de
despesas e registros de quilometragem.

Para criar um novo arquivo:
1 Toque em Iniciar— Programas— Excel Mobile.
2 Toque em Novo.

Uma planilha em branco aparecera. Ou, se vocé selecionou um modelo
para novas pastas de trabalho na caixa de didlogo Opgoes, esse modelo
aparecerd jd com a férmula e formato apropriados.
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Vocé pode abrir apenas uma planilha de cada vez. Se abrir um segundo
documento, vocé serd solicitado a salvar o primeiro. Vocé pode criar, salvar
ou editar pastas de trabalho em diversos formatos, incluindo modelo Excel
(xlt) e Excel (.xls).

O Excel Mobile contém uma lista dos arquivos armazenados no
dispositivo. Toque em um arquivo na lista para abri-lo. Para apagar, fazer
cépias ou enviar arquivos, toque e segure um arquivo na lista. Entdo
selecione a acio apropriada no menu pop-up.

O Excel Mobile tem as ferramentas fundamentais para planilhas, como
féormulas, funcées, classificacio e filtros. Para ver a barra de ferramentas,
toque em Exibir— Barra de ferramentas.
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Dicas para trabalhar com o Excel Mobile

Use as seguintes dicas para trabalhar com planilhas grandes no Excel

Mobile:

Para usar a tela inteira: Toque em Exibir— Tela inteira para ver o
maximo possivel da planilha. Para sair do modo tela inteira, toque em
Restaurar.

Para mostrar ou ocultar os elementos da janela, Toque em Exibir ¢, em
seguida, toque nos elementos que vocé deseja mostrar ou ocultar.

Para congelar painéis em uma planilha, Selecione a célula cujos painéis
vocé deseja congelar. Toquc em Exibir— Congelar painéis. Vocé pode
congelar o painel superior ¢ o painel esquerdo para manter visiveis os
cabegalhos das colunas e das linhas ao rolar pela planilha.

Divida painéis para ver dreas diferentes de uma planilha grande. Toque
em Exibir — Dividir. Arraste a barra de divisio para onde desejar. Para
remover a divisdo, toque em Exibir—Remover divisao.

Para mostrar e ocultar linhas e colunas: Para ocultar uma linha ou
coluna, selecione uma célula na linha ou na coluna que vocé quer
ocultar. Toque em Menu— Formatar— Linha ou Coluna— Ocultar.
Para mostrar uma linha ou coluna oculta, toque em Menu— Editar Ir
para ¢ digite uma referéncia que estd na linha ou coluna oculta. Toque
em Menu— Formatar— Linha ou Coluna— Reexibir.

Para obter mais informacoes sobre como usar o Excel Mobile, toque em
Iniciar— Ajuda.

PowerPoint Mobile

O PowerPoint Mobile trabalha com o Microsoft PowerPoint no
computador para lhe oferecer acesso fécil a copias de sua apresentacido de
slides. Vdrios elementos da apresentagio, como transi¢oes ¢ animagoes dos
slides, serdo reproduzidos no dispositivo. Se a apresentacio tiver sido
configurada como uma apresentacio de slides programada, os slides serdo
substituidos automaticamente. Links para URLs também sio suportados.

Os recursos do PowerPoint nio suportados pelo dispositivo sio:

Notas: As anotagdes feitas nos slides nio serdo visivelis.

Reorganizar ou editar slides: o PowerPoint Mobile ¢ apenas um
visualizador.
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Para iniciar a apresentagio:
1 Toque em Iniciar— Programas— PowerPoint Mobile.

2 Nalista de apresentacio, toque na apresentagio de slides que vocé
deseja ver.

3 Toque no slide atual para avancar para o préximo slide.
Se a apresentacio tiver sido configurada como uma apresentacio de
slides programada, os slides serdo substituidos automaticamente.

Go to Slide

L1 ZoomIn werPoint Maobile

Show Options...
4 End Shows

Vocé pode abrir apenas um documento de cada vez. Se abrir um segundo
documento, vocé serd solicitado a salvar ¢ fechar o primeiro. Vocé pode ver
um mesmo documento em vdrios formatos diferentes, inclusive no

PowerPoint (.ppt) e no PowerPoint Mobile (.pps).

O PowerPoint Mobile contém uma lista dos arquivos armazenados no
dispositivo. Toque em um arquivo na lista para abri-lo. Para apagar, fazer
céplas ou enviar arquivos, toque e segure um arquivo na lista. Entdo
selecione a acio desejada no menu pop-up.

MSN Messenger

Com o programa de mensagens instantdneas MSN Messenger, vocé pode:
*  Ver quem estd on-line.
*  Enviar e receber mensagens instantaneas.

*  Conversar de forma instantinea com grupos de contatos.
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Para usar o MSN Messenger, vocé precisa ter uma conta Microsoft
Passport ou uma conta de e-mail no Microsoft Exchange. Vocé precisa ter
um Passport para usar o servico MSN Messenger. Se tiver uma conta
Hotmail ou MSN, vocé ja possui um Passport. Depois de obter um
Microsoft Passport ou uma conta Microsoft Exchange, vocé estard pronto
para configurar sua conta.

Q NOTA: Abra uma conta Microsoft Passport no endereco www.passport.com.
Obtenha um enderego de e-mail Microsoft Hotmail gratuito em
www.hotmail.com.

Para ir para o MSN Messenger, toque em Iniciar— Programas— Pocket
MSN— MSN Messenger.

4 NOTA: A disponibilidade do MSN depende do idioma.

Como configurar

Antes de poder fazer a conexio, vocé precisa digitar as informacoes da
conta Exchange ou Passport.

Para configurar uma conta e conectar-se:
1 Toque em Iniciar— Programas— Pocket MSN— MSN Messenger.
2 Toque em Menu— Opgoes.
3 Insira as informagdes da sua conta Passport ou Exchange.
4

Para se conectar, toque na tela de login e digite seu endereco de e-mail
e sua senha.

Como trabalhar com contatos

Ajanela MSN Messenger mostra todos os seus contatos do Messenger de
uma s6 vez, divididos nas categorias On-line ¢ Off-line. A partir dessa
tela, se estiver conectado, vocé poderd conversar, enviar um e-mail,
bloquear a conversa de um contato com vocé ou apagar contatos de sua
lista, usando o menu pop-up.

Q NOTA: Se vocé j4 utiliza o MSN Messenger em seu computador, podera ver
seus contatos no dispositivo sem necessidade de adiciona-los.
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Para ver outras pessoas on-line sem que essas o vejam, toque em Menu—
Meu status— Aparecer off-line.

Se bloquear um contato, vocé aparecerd como estando off-line mas
permanecerd na lista do contato bloqueado. Para desbloquear um contato,
toque e segure o contato e, em seguida, toque em Desbloquear no menu

pop-up.

Como conversar com os contatos

* Toque no nome de um contato para abrir uma janela de bate-papo.
Digite sua mensagem na drea de entrada de texto, na parte inferior da
tela ou toque em Meu texto para escolher uma mensagem pré-definida
e entdo toque em Enviar.

*  Para convidar outro contato para um bate-papo com varios usudrios,
toque em Menu— Bate-papos— Convidar ¢ depois toque no contato
que vocé quer convidar.

*  Para voltar para a janela principal sem fechar o bate-papo, toque no
icone Contatos. Para voltar para a janela do bate-papo, toque em Bate-
papos ¢ selecione a pessoa com quem vocé estava conversando.

*  Para saber se o contato com quem vocé estd conversando estd
respondendo, procure por uma mensagem sob a drea de entrada de
texto.

Para obter mais informagées sobre como usar o MSN Messenger, toque em
Iniciar— Ajuda.

Microsoft Windows Media® Player para
Pocket PC

Use o Windows Media Player 10.0 para Pocket PC para reproduzir
arquivos digitais de dudio e video que estdo armazenados no dispositivo
ou na rede. Para abrir o Windows Media Player para Pocket PC, toque em
Iniciar— Windows Media.

Use o Windows Media Player em seu computador para copiar arquivos
digitais de dudio e video para o seu Pocket PC. Vocé pode executar
arquivos do Windows Media e MP3 em seu Pocket PC. Para obter mais
informacgoes sobre como usar o Windows Media Player para Pocket PC,
toque em Iniciar— Ajuda.
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Como usar o Internet Explorer Mobile
Use o Internet Explorer Mobile para ver paginas da Web ou WAP:

Durante a sincronizagio com o computador, faga download dos seus
links favoritos e dos seus favoritos méveis, que estido armazenados na
subpasta Favoritos méveis do Internet Explorer do computador.

Conecte-se com um provedor Internet e navegue na Web. Para obter
mais informacgdes sobre como conectar-se a Internet, consulte “Como
se conectar” na pagina 95

Se o dispositivo estiver conectado a um provedor Internet ou a uma rede,
vocé pode fazer download de arquivos e programas da Internet ou
intranet.

Para usar o Internet Explorer Mobile, toque em Iniciar—
Internet Explorer.

Favoritos moveis

Se estiver usando o Internet Explorer 5.0 ou superior no computador, vocé
podera fazer download de favoritos méveis para o dispositivo. A
sincronizacio de favoritos méveis faz o download de contetidos da Web
para o dispositivo, de modo que vocé possa ver paginas mesmo quando
estiver desconectado do computador e do provedor Internet. Use o plug-in
do Internet Explorer instalado com o Microsoft ActiveSync® para criar
favoritos méveis com rapidez.

Para criar um favorito mével no computador e fazer download dele para o
dispositivo:

1

No computador, abra o Internet Explorer e clique em Ferramentas—
Criar favorito mével.

Para alterar o nome do link, digite um novo nome na caixa Nome.

Especifique um agendamento de atualizacio ao lado de Atualizar
(opcional).

Clique em OK.

O Internet Explorer faz o download da versao mais recente da pagina
para o computador.

No Internet Explorer do computador, clique com o botéo direito no
favorito mével e clique em Propriedades.
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6 Na guia Download, especifique o nimero de niveis de pastas para
download. Para economizar a memoria do dispositivo, faca download
de apenas um nivel.

7 Sincronize o dispositivo ¢ o computador.

Os favoritos méveis armazenados na pasta Favoritos méveis do
Internet Explorer sdo descarregados no dispositivo.

Se nio tiver especificado uma programacio de atualizacdo em step 3, vocé
precisard fazer o download manual do contetdo para manter as
informacoes atualizadas no computador e no dispositivo. Antes de fazer a
sincronizagdo com o dispositivo, clique em Ferramentas no Internet Explorer
no computador ¢ clique em Sincronizar. A data da coluna

Ultima atualizagio mostra a ltima vez em que algum contetdo foi
descarregado para o computador. Vocé pode fazer o download manual do
contetdo, se necessdrio.

Q NOTA: Vocé pode adicionar um icone a barra de ferramentas do Internet
Explorer para criar favoritos méveis. No Internet Explorer do computador,
clique em Exibir— Barras de ferramentas e clique em Personalizar.

Como economizar memaoria

Os favoritos méveis ocupam memoria de armazenamento no dispositivo.
Para minimizar a quantidade de meméria utilizada:

*  Desative as figuras ¢ os sons ou interrompa o download de alguns
favoritos méveis para o dispositivo nas configuracdes Favoritos das
opgoes do ActiveSync. Para obter mais informagdes, consulte a ajuda
do ActiveSync no computador.

* Limite o nimero de pdginas vinculadas descarregadas. No Internet
Explorer do computador, clique com o botdo direito do mouse no
favorito mével que vocé quer alterar e clique em Propriedades. Na guia
Download, especifique 0 ou 1 para o nimero de pdginas vinculadas
que vocé quer descarregar.

Pasta Favoritos maveis

Somente os itens armazenados na subpasta Favoritos méveis (na pasta
Favoritos) do Internet Explorer do computador sido sincronizados com o
dispositivo. A pasta foi criada automaticamente quando vocé instalou o
ActiveSync.
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Links favoritos

Durante a sincronizagdo, a lista de favoritos na pasta Favoritos méveis do
computador serd sincronizada com o Internet Explorer Mobile do
dispositivo. O computador ¢ o dispositivo sdo atualizados com alteragoes
feitas nas duas listas, toda vez que vocé sincronizar. A menos que vocé
marque o link do favorito como um favorito mével, somente o link serd
descarregado no dispositivo — vocé precisara se conectar ao provedor
Internet ou a rede para ver o conteddo. Para obter mais informagaes sobre
sincronizagio, consulte a Ajuda do ActiveSync no computador.

Como navegar pelos favoritos moveis e pela
Web

Vocé pode usar o Internet Explorer Mobile para navegar nos favoritos
moveis ¢ nos canais que descarregou no dispositivo sem se conectar a
Internet. Vocé pode também se conectar com a Internet por meio de um
provedor ou por meio de uma conexdo de rede ¢ navegar na Web.

j‘. | Internet Explorer o % 8:27 (X

o) files/ Pwindows\default.htm -

D e

= Internet Explo

Welcome! Tap below to visit these
sites, or here to learn about connecting

to the Internet.

D&LL

™ Windows Mobile

icone Favoritos
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Para ver os favoritos moéveis ¢ os canais:
1 Toque no icone de favoritos para abrir a lista de favoritos.
2 Toque na pagina que vocé quer ver.

A pagina que foi descarregada da tltima vez que vocé sincronizou com o
computador aparecerd. Se a pdgina ndo estiver no dispositivo, o favorito
estard esmaecido. Vocé precisard fazer a sincronizagio com o computador
novamente para fazer download da pagina no dispositivo ou conectar-se
com a Internet para ver a pagina.

Para navegar na Internet, configure uma conexio com o provedor ou com
a rede corporativa usando Conexées, conforme descrito em. “Como se
conectar” na pagina 95.

Q NOTA: Para adicionar um link favorito, va para a pagina que vocé quer
adicionar, toque e mantenha o cursor na pagina e, em seguida, toque em
Adicionar a “Favoritos”.

Para estabelecer uma conexio e navegar pela Internet, vocé pode seguir
qualquer uma das duas instrugées a seguir:

* Toque no icone Favoritos ¢, em seguida, no item favorito que vocé
deseja ver.

*  No campo do enderego que aparece na parte superior da tela do
Internet Explorer, insira o endereco da Web que vocé deseja e toque no
icone a direita ou na seta para cima a fim de selecionar enderegos que
foram inseridos anteriormente.
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Manutencao e solucao de
problemas

Como fazer a manutencao do Axim

Para fazer a manutencio periédica do dispositivo, use o utilitario Dell Axim
Self Diagnostic, disponivel no CD Getting Started (Primeiros passos). Esse
utilitario de diagnostico testa vérios recursos do dispositivo: botdes, versdo
do sistema operacional, status da bateria, execugio de video, LEDs, drivers,
modo de espelhamento, Bluetooth, rede sem fio e links USB.

Como instalar o utilitario de diagnostico
Para instalar o utilitario:
1 Crie uma conexdo ActiveSync entre o dispositivo e um computador.

2 Insira o CD Getting Started (Primeiros passos) na unidade de CD-ROM
do computador.

3 Clique em Getting Started— Enhance Your Experience— Tools
(Primeiros passos— Torne sua experiéncia mais agradivel—
Ferramentas).

4 No menu de selecio das ferramentas, selecione Pocket PC Applications
(Aplicativos do Pocket PC).

5 Role para baixo na lista até vocé ver o utilitdrio Dell Axim X50/X50v Self-
Diagnostic.

6 Clique em Detalhes— Instalar.
7 Siga as instrugdes da tela para instalar o utilitario Self-Diagnostic.

Para realizar o diagnéstico, toque em Iniciar— Programas— Axim Self-
Diagnostics (Autodiagnéstico do Axim).
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Solucdo de problemas

A tabela a seguir contém uma lista com alguns problemas que vocé pode
vir a ter e com suas respectivas solugdes. Para solucionar um problema,
adote apenas uma solugio da lista ou uma combinagio de solugoes
respeitando a seqiiéncia em que elas aparecem.

Para a reinicializac¢io parcial ou total, consulte “Como reiniciar o Axim”
na pdgina 56.

Problema Solucdo

Naio foi detectado pelo dispositivo * Remova a placa do slot e exccute a
nenhum acessoério com fator de forma reinicializacio parcial do dispositivo.
de Compact Flash II ou de placa * Se, mesmo apds a reinicializagio
Secure Digital.. parcial do dispositivo, a placa nio for

detectada, remova a placa do slot ¢
execute a reinicializagio total do
dispositivo.

* Certas placas exigem o scu proprio
software. Instale o software, se
necessario.

O sistema ndo responde aos toques na Limpe a tela sensivel ao toque.
tela * Verifique a trava do botido no lado

esquerdo do sistema.

Limpe a tela sensivel ao toque.
* Faca uma reinicializagio parcial do
dispositivo.
O sistema nio responde aos comandos ¢ Verifique a trava do botio no lado
de botio esquerdo do sistema.

* Toque em Desbloquear na tela Hoje,
se 0 botdo estiver no estado bloqueado.

* Verifique as configuragoes de
atribuicio de botdes.

* Exccute a reinicializagio parcial do
dispositivo.
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Problema

Solucao

O dispositivo acusa erro de memoria

O teclado do Bluetooth nio funciona

A unidade GPS nio aparece no
Bluetooth Manager ap6s nova pesquisa

Nio hd sinal de GPS quando o
dispositivo é colocado no painel

Manutengdo e solugdo de problemas |

Execute o autodiagnéstico do
dispositivo.

Faca uma reinicializacio parcial do
dispositivo.

Faca uma reinicializacio total do
dispositivo, mas nao apague dados.
Execute a reinicializa¢io total do
dispositivo e apague dados.

Pressione ¢ segure as teclas CTRL a
esquerda, FN a esquerda e FN a
direita durante 3 a 5 segundos.
Faca uma reinicializacio parcial do
dispositivo e:

* Toque em Iniciar—
Configuragdes— Dell Axim
Executive Keyboard (Teclado
exccutivo do Dell Axim).

* Toque em Ativar e tente configurar o
teclado novamente.

Troque as baterias do teclado.

Execute a reinicializagio total do

dispositivo ¢ depois reinstale o driver

de teclado.

Clique em Nova parceria para iniciar
uma nova pesquisa de dispositivos.

Virios carros fabricados pela VW, BMW
¢ Mercedes tém um filtro metélico de
UV no péra-brisa, o que impede o
recebimento de sinais GPS.
Experimente colocar a unidade GPS
proxima a janela traseira.
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Problema Solucao

Nio hi sinal de GPS ou nio h4 * Desligue e ligue novamente a unidade
informacoes do GPS na janela de status ~ GPS.
do GPS .

Verifique o Gerenciador Bluetooth
para ver s¢ hd uma conexio com a
porta serial.

Use a op¢io Detecgao automatica do
software de navegagio para encontrar a
porta COM c a taxa de baud corretas.

Verifique a localizagio da unidade
GPS: a parte superior da unidade deve
estar voltada para o céu.

Solugio de problemas do Microsoft ~ Para ver a Ajuda do Microsoft
ActiveSync com os dispositivos de mdo ActiveSync no computador, abra o
Dell Axim Microsoft ActiveSync ¢ clique em

Ajuda— Microsoft ActiveSync.

Para obter mais informagoes sobre
solugio de problemas do Microsoft
ActiveSync, consulte
http:/www.microsoft.com/windowsmobile/
help/activesync/default.mspx

Para obter mais etapas para a solugdo de problemas, consulte o manual
eletronico contido no CD fornecido com o teclado.
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Adverténcia sobre seguranca de download de
arquivo

A mensagem de “Adverténcia sobre seguranga de download de arquivo” a
seguir aparece quando ocorre uma tentativa de instalagio de software nos
sistemas Dell que usam o Microsoft® Windows® XP Service Pack 2 (SP2).

File Download - Security Warning

Do you want to run or zave this file?

Mame: setup.exe
Type: Application, 34,7 KB
From: DiAMSLACTSYNCIMAIN

[ Bun ][ Save ]l Cancel |

Thiz type of file can harm pour computer. [F the file infarmation above
looks suzpicious, or you do not fully st the source, do nok o or
zave this software. How can | decide what software o un?

W

Como medida de seguranga, a “Adverténcia sobre seguranca de download
de arquivo” aparece sempre que ocorre uma tentativa de instalar um
programa de software no sistema Dell. Ela aparece independentemente de
quem fabrica o software que vocé estd tentando instalar.

[E4 NOTA: Essa adverténcia ndo é um indicativo de problema do sistema Dell.
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Apéndice

Especificacoes

Informacédes sobre o
sistema

Processador

Memoria

Sistema operacional

Configuragio
Alta

Configuragio
Média
Configuragio
Baixa
Configuragio
Alta
Configuragio
Média
Configuragio
Baixa

processador Intel® XScale™ PXA270 de
até 624 MHz

processador Intel® XScale™ PXA270 de
até 520 MHz

processador Intel® XScale™ PXA270 de
até 416 MHz

Flash ROM NAND de 64 MB/256 MB
ROM Flash NAND de 64 MB/128 MB

ROM Flash NAND de 64 MB/128 MB

software Microsoft® Windows Mobile™ Version
5.0 para Pocket PC Premium Edition

Tela

Tipo

Tamanho

Configuragio
Alta

Configuragio
Média

Configuragio
Baixa

tela transflectiva colorida QVGA, VGA TFT de
16 bits ¢ sensivel ao toque

3,7 polegadas (VGA)

3,5 polegadas (QVGA TFT)

3,5 polegadas (QVGA TFT)
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Tela (continuacio)

Resolucio

brilho do LCD

240 x 320 com 65.536 cores (QVGA)
480 x 640 com 65.536 cores (VGA)
OVGA:100 nits

VCGA: 100 nits

Controles e luzes

Navegacio

Botoes:

Luzes:

botdo de navegacio de 5 vias

quatro botdes de programa: Calendario,
Contatos, Mensagens, Ilome

botio liga/desliga

botio liga/desliga para a tecnologia sem fio
WLAN/Bluetooth®

botio de gravagio de voz
botio de reinicializacio
botio de travamento
sincronizacao/comunicacio
notificacio de evento

status da carga

Slots de expansao

Placa de memoria Secure Digital

Placa CompactFlash

um slot para placa de memoria Secure Digital
(3,3V) suporta placas SDIO de 1 ¢ 4 bits

um slot para placa CompactFlash tipo II (3,3V)

Portas e conectores

Infravermelho
Suporte/conector de sincronizagio

Audio
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Caracteristicas fisicas

Dimensoes:
Comprimento
Largura
Altura

Peso

NOTA: 0 peso

especificado refere-se ao

dispositivo, sem incluir a
placa de meméria
CompactFlash ou Secure
Digital.

119,0 mm
73,0 mm
16,9 mm

Configuragio VGA de 175 g com bateria padrio
Alta

Configuragio VGA de 167 g com bateria padrio
Média

Configuragio VGA de 167 g com bateria padrio
Baixa

Audio

Controlador de dudio

Conversio estéreo

Gravacio
Microfone/alto-falante

Fones de ouvido

chip de som WM8750L

estéreo de 16 bits; taxas de amostragem de §,0,
11,025,22,05¢
441 KHz

gravacio ¢ reprodugdo em modo full duplex
integrado

conector estéreo

Graficos

Configuragdo Marathon
Alta
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Conectividade sem fio

WLAN (802.11b)

Padréo de rede
Taxa de dados
Modulagio
Arquitetura de rede
Freqiiéncias de
operacao

Canais de operagio

Poténcia de saida de RF

Faixa

Utilitdrio cliente

Suporte de software

Luzes

Comutador
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Configuragio 802.11b

Alta

Configuragio 802.11b

Média

Configuragio apenas placa SDIO (placa CF nio

Baixa

suportada)
IEEE 802.11b
1 Mbps, 2 Mbps, 5,5 Mbps, 11 Mbps

CCK (11 Mbps, 5,5 Mbps);
DOPSK (2 Mbps); DBSPK (1 Mbps)

ad-hoc e infraestrutura

2422497 GHz

1-11 (América do Norte);
1-13 (Europa e Japio)

13,0 dBm no mdximo

ambiente interno — até 10 m a

5Mbpse75ma0,5Mbps

perfil automatico de localizagio,
pesquisa de site, diagndstico, status
atual do link, ping

com certificagio Wi-Fi

verde (status da WLAN)

azul (status da tecnologia sem fio
Bluetooth)

ativacio/desativacio manual do riadio
(botdo de hardware e chave de
software) para conformidade com
restricoes de aviacio



Conectividade sem fio (continuacio)

Tecnologia sem fio operagdo em banda ISM de 2,4 GHz;

Bluctooth tecnologia sem fio compativel com
Bluetooth 1.2; inclui o gerenciador
para Bluetooth com tecnologia sem
fio; dispositivo Classe II; mdximo de 4
dBm de poténcia de operacio;
operagdo em 3,3V; interface UART
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Fonte de alimentacao

Tipo de bateria:

Principal fons de litio de 1.000 mAh recarregavel
e removivel (padrio)
ions de litio de 2.200 mAh recarregavel
¢ removivel (opcional)
Backup capacitor para preservar dados RTC
Adaptador CA:
Tensido de alimentagio 100 a 240 VCA
Freqiiéncia 50 a 60 Iz
Consumo de corrente 04A
Tensao de saida 54VCC
Corrente de saida 241 A
Requisitos ambientais
Faixa de temperatura:
de operagio 0°a40°C
de armazenamento -20°a 60°C

Gradiente térmico:
de operagio

de armazenamento

Umidade relativa (mdxima):

de operagio

de armazenamento
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maximo de 15°C por hora

méximo de 20°C por hora

10% a 90% sem condensagdo

5% a 95% sem condensagao



Requisitos ambientais (continuacio)

Altitude (méxima):
de operagio 0a3.048 m
de armazenamento 0a12.190 m

Choque mdximo (medido com um
pulso de meia sendide de 2 ms):

de operagio 200 G
de armazenamento 400 G

Vibragio maxima (usando um espectro
de vibragio aleatéria que simula o
ambiente do usudrio):

de operagio 2,6 GRMS
de armazenamento 3,41 GRMS
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Glossario

802.11 (Wi-Fi) — Um padrio de tecnologia de transmissdo sem fio para
dispositivos de rede de médio alcance, que permite que dispositivos habilitados se
reconhecam automaticamente.

CABO DE SINCRONISMO — Um cabo com o qual vocé pode conectar um
dispositivo de mdo com um computador para transferir ou sincronizar arquivos.

CONECTOR SERIAL — Porta de F/S usada freqlientemente usada para conectar
dispositivos, como os dispositivos digitais de mao ou cAmeras digitais, ao
computador.

DHCP — dynamic host configuration protocol — (protocolo de configuragio do
host dinAmico) Um protocolo de comunicagio que permite aos administradores
da rede gerenciar e automatizar a atribuicdo de enderegos IP aos computadores da
rede.

IMAP — Internet message access protocol — (protocolo de acesso de mensagens
pela Internet) Um protocolo cliente/servidor padrio que permite acessar o seu e-
mail a partir do dispositivo. Com o IMAP, vocé pode armazenar e navegar por seus
e-mails no servidor do provedor Internet.

ISP — provedor Internet — Uma empresa que permite que vocé acesse o
servidor host e se conecte diretamente com a Internet, envie e receba e-mails e
acesse sites da Web. O provedor Internet geralmente fornece um pacote de
software, um nome de usudrio ¢ um telefone de acesso em troca de uma taxa
mensal.

LAN — local arca network — (rede local) Uma rede de computadores que
abrange uma drea pequena. A LAN normalmente estd confinada a um edificio ou a
alguns edificios préximos uns dos outros. Uma LAN pode estar conectada a outra
LAN a qualquer distancia através de linhas telefonicas e ondas de rddio para
formar uma rede de longa distincia (WAN, wide area network).

MEMORIA DIGITAL SECURE DIGITAL — Um tipo de memdria removivel
comumente utilizada em cimeras digitais, dispositivos de mio, telefones celulares
¢ outros dispositivos. As placas Secure Digital tém aproximadamente o tamanho
de um selo postal.

PIM — personal information manager — (gerenciador de informagées pessoais)
Um programa que armazena e organiza as suas informagdes pessoais, como
Calenddrio, Contatos, Mensagens ¢ Tarefas.

PLACA COMPACTFLASH — uma placa removivel que ¢ usada para expandir os
recursos de um dispositivo. Os tipos comuns de placas CompactFlash incluem placas
de memoria e placas de rede sem fio.
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POP3 — post office protocol 3 — (protocolo de correio 3) Um protocolo
cliente/servidor padrio que permite acessar scu e-mail no servidor do provedor.
Com o POP3, ¢ preciso fazer o download dos seus e-mails para o dispositivo a fim
de ver e navegar pelas mensagens.

RAM — random-access memory — (memoria de acesso randémico) A drea principal
de armazenamento tempordrio de instrugdes ¢ dados de programas. Qualquer
informacio armazenada na RAM ¢ perdida quando o computador ¢ reinicializado ou
desligado.

RAS — Remote Access Server— (servidor de acesso remoto) Um tipo de servidor
que permite aos usudrios acessar a rede a partir de um lugar remoto.

ROM — rcad-only memory — (memoria somente para leitura) Memoria que
armazena dados e programas que ndo podem ser apagados ou sobregravados pelo
dispositivo. A ROM, diferentemente da RAM, retém o conteudo depois de uma
reinicializacdo. Alguns programas essenciais 4 operagio do dispositivo residem na
ROM.

SDRAM — synchronous dynamic random-access memory — (memoria de acesso
randomico dindmico sincrono) Um tipo de DRAM que ¢ sincronizada com a
velocidade de clock ideal do microprocessador.

SENSOR DE INFRAVERMELHO — Uma porta que permite transferir dados entre o
computador e dispositivos compativeis com infravermelho sem utilizar conexdes
por cabo.

SINCRONIZAGAO — Processo automadtico que substitui os arquivos de um local
pelos arquivos mais atualizados de um outro local. Por exemplo, vocé pode
sincronizar os arquivos do computador com os arquivos do dispositivo de mio.

SMS — short message service — (servigo de mensagens curtas) Um servico que
tem a capacidade de enviar mensagens curtas para dispositivos sem fio.

SMTP — simple mail transfer protocol — (protocolo de transferéncia simples de
mensagens) Um tipo de protocolo utilizado para enviar e receber e-mail. O SMTP
¢ geralmente ligado ao POP3 ou ao IMAP.

SUPORTE — Usado para a sincronizacio do dispositivo de mio com o
computador, para a recarga da bateria ¢ para alimentar o dispositivo de mao com
energia CA.

TCP/IP — transmission control protocol/Internet protocol — (protocolo de
controle de transmissao/protocolo de Internet) A linguagem bésica de
comunicacio da Internet. O TCP/IP pode também ser utilizado como um
protocolo de comunicagio na intranet ou extranet.
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TECNOLOGIA SEM F10 BLUET00TH® — Um padrio de transmissio sem fio
padréo para dispositivos de rede de curta distancia (10 m) que permite que os
dispositivos habilitados reconhegam uns aos outros automaticamente.

USB — universal serial bus — (barramento serial universal) Uma interface de
hardware para dispositivos de baixa velocidade, como teclado, mouse, joystick,
scanner, conjunto de auto-falantes, dispositivos de banda larga (DSL ¢ modems a
cabo), dispositivos de imagem ou dispositivos de armazenamento. Os dispositivos
sdo conectados dirctamente a um soquete de 4 pinos no computador ou a um hub
de virias portas conectado ao computador.

Os dispositivos USB podem ser conectados com o computador ligado. Eles podem
também ser montados juntos, em correntes tipo margarida.

VPN — virtual private network — (rede virtual privada) Um conjunto de
protocolos de comunicagio que permite acessar remotamente ¢ de maneira
segura, uma rede.

WAP — wireless application protocol — (protocolo de aplicativo para rede sem
fio) Uma padronizagio para a maneira com que os dispositivos sem fio acessam a
Internet.
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criar, 84
localizar, 85

contatos

sobre, 84

144 | indice remissivo

D

dados
backup, 64

desconectar
conexao de discagem, 107
de um cabo ou de um
suporte, 107
de uma rede, 107
sensor infravermelho, 107

desembalar o dispositivo, 37
desenhar na tela, 74

desenho
criagio, 74

E

editar
texto escrito, 71

e-mail
compor mensagens, 90
conexdo a um servidor, 89, 107
lista de mensagens, 89
Mensagens, 88
organizar, 91
sincronizacio, 88

escrita

Block Recognizer, 69

conversio de texto escrito em
texto digitado, 70

conversio de texto escrito para
texto digitado, 69

conversio de texto escrito para
texto em estilo impresso, 68



desenho, 74

Letter Recognizer, 68

Transcriber, 70
especificagoes, 131
etiqueta de servigo, 10, 45
Excel

apagar arquivos, 116

dicas, 117

sobre, 115

G

gravagao
mensagens de voz, 75

icones
de programas, 61
status, 59

infravermelho

uso do, 102

Internet
conectar, 95

Internet Explorer
favoritos méveis, 121-122
links favoritos, 123
navegar na web, 123

L

lembretes. Consulte
notificagoes

Letter Recognizer, 68

Media Player
sobre, 120

memaoria
economizar, 122

Mensagens

sobre, 88
menus pop-up, 62
Meu texto, 76

inserir texto, 76

microfone
gravar uma mensagem, 75

Microsoft® ActiveSync®, 79

Microsoft® Windows Mobile™
Version 5.0, 58

MSN Messenger
como trabalhar com
contatos, 119
configurar, 119
sobre, 118

Notas
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